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MAS CONSTANTE
M UG ER.

DEL DOCT. JUAN PEREZ DE MONTALV AN,

, PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Carles , Galan. ) 0%  Seron, Lacayo, G-.O ¥ Flora, cri.«::dm 6:.12,
El Dugue de Mz’/dn.g» £ Ifatel , Dama. §& ok Lawra,criada, N%
E! Conde de Puzol. 8° % Rofaura [z hermana 2. ¥

ORNADA PRIMERA.

ely Flora, y Seron deteniendo
a Carlos,

| M:ébNO has de falir, vive el Cielo,
44 L N findecirme 12 ocafion
’primero de aquefta aufencia,
Carl: Dexame , Ifabé! , por Dios.
Ifab. Qué es dexarte ? tenle , Flora.,
Flor. Paes ayadame, Seron.
Seron. Ya' te ayudo.
Carl. Matarete,
Seron. Ya no te ayudo,
1fab. Seiior,
{i valen algo contigo
mi fe, mi humildad , mj amor,
ya que te vas, como quien
v fe huye de 12 prifion,
dime, adonde vis afsp>
Carl. A morir.
Yab. Por qué ocafion
Carl. Porque nacy de(dichado,
Porque he de perderte oy,
Porque te cafa tu padre

con el Conde de Puzdl,

Y porque no quiero verlos
mira fi tengo razon

para dexar a"Milan,

Ifab. N6 1a tienes,

Carl. Por qué no?

I/ab. Porque foy yola que cafaf;

y no he de cafarme yo

con otro , viviendo tu,

Y -queriendonos los dos,
Carl.Pues qué he de hacer, i ti padre;

que fiempre me aborrecio, |

de cafarte , aunque te pele,

ticne ya' refolucion?

Ifab. Qué has de hacer 3 llegarte 3 myy
¥ con mucha tarbacion,
{deftroncadas 115 palabras,

i_ﬂ {femblante fin color,

icolericas las accioncs,

¢

fin pulfos el corazon,

‘muerto el brio > vivo el dano;
{ordo el bien > torpe 13 voz;
¢n_fw, todos los fentidos
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L4 mas Conftante Muger.
%

n el anﬁa y el dolor
hum jados , como cafa) |
L\,I’me*pe que murio,
decirme , Carlos , decirme
con blandura , 6 con rigor:
Mi bien fenora, (0 muger

a fecas, que la pafsxan
O repara en cercmonids’)
en aquefte eftado eftoy.

Tu! padre quiere. cafarte,

y con mi competidor;

mira que avemos; dg hacer,
que entonces te dlre yo

£
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mi ﬂ:ntimienfo 5. ¢ fiduere AN

muy a:tu. {acisfaccion,

te quedards en Milan,
‘~eomo-hafta-aoras y q 1 R

para dexarme tepdeds, i 1V

f1 no difcalpa, ocafion,

. {in que tu pastas. cooard.e,

ni ofeadida quede yos
/ i

L

porque irfe un galin , no. ayiendo
hecho la dama traycnn, |

fi en ella es mucha, defdicha,

jypen el espoco valor,
(a71.Qac importa,fi aun para hablarte,

. fegun defgraciado foy,,
ocafion apgnas, tengo,, - 11
defpues que €l Conde’ te; amo.
Ifab.No, ay .un.papel2| , 1, .
Cail, No' 3y papely;. '
fino es ¢l.dc! COTAZONs, 317
que bafte 2 <las penasmias,
T porque um DapJ sl €L r:gor,
* “podra {leyar las,razonesy,
pero las lab.ums nos:
~que como ¢llas , ) el papel
) fon de una wifma color, -
| aunque le fuvan. de tnd !
1 al almar que:las yeptioy
i en epjugandofe, dexarr ;

(de. fer aquello que fog
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y folo queda en papcl

+lo que fue papel,.y amor,

Ifab. Pues dime aqui lo que pafia,

© que quando el 'dafio llego
a {er tanto como’ dis
a entender , no es difcrecion

% malograt’ tiempo ninguno;

* y-afsi, en'tanto que los dos
hablamos , los dos podreis
defde aquefte. corredor - . "
avifar, fi alguien faliere.

1 Seron. De todo a.dfertido”'e{’coy

Flor. Yo tambien, que en efta c1enc1a
' puedd leer de opoficion.

“Seron. Afsi-{upieras ¢l Credo.' /)~

Floy. Mirar', y callar , Seron. unﬁ.
I_’ﬁ’zé Ya puedes tablar,“di aora_
lo ique ‘tu _pecho  fintio. |

Carl. Pues digo , que como fabes,,
de¢ tus rayos gyralol, "0
;marlpofa de: tu fuego,
;aguila de tu candor,
'y abeja dulce que: 4 ‘cuenta
. tde tus cldve]es Vivio,
ha {eis anos que te-adoro,
y fabes ( mortal eftoy! ) - ap.
tambicn , que defde los vandos,.
que E{{ctdno Cerbellon
introduxo en Lombardiay
quando Mildn fe aflolo,
Esforcias , y 'Borromeéos
e miran con tal rencor,
que i tu padreydlegira -
a -entenile ,nueﬁra, saficion;
el guitarte ot la vida
fuera el caftigo -mehor.
Aquefto: fupucflo ,idigoy
que el Dr,;*.-ur:: aycr. mecontoy )
como i {u amigoq Yo privadoy |
de tmipadié le pidio- 1l
licencia, para cafarts, |
y ¢l Duque le: refpondic::- :
Ifab.
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De! Dggofﬂd# Pevezde Montalvan.

I/4b. Muerea efcucho!
Carl. Que fiafle ~1'"
de {u cuidado y amor
el cafarte de fu mano.
Tu ‘padre le replico:
Como ne’ la-deis efpofo
(que fuera'gran’ disfavor
para‘mi ) de los Esforcias, °
a todo obediénte eftoy.” 70 ©
Ifab. Y el:Duque; qué'dixo & cflod
Carl. Que dixo ?'le ' affegurd
de que‘Esforcia no' feria,
y a éflapena fe anadio’ "
la de faber'que Rofaura,
que- es del Daque mi {efior
hermana , tiéne ofrecido,
porqué'de ella’ fe valio" "
tu padre § hablar por el Condes
mira.en tanta’ ‘confifion |
{i puede avermas defdichas
qué me cerquen’; pues i doy
licenciai’a ! mi'voluntad; i0
hago agravie 4 ta opinion, < !
pues no aviéndo' de'fer'mia)’ -
€S aventurge 't 'honor, 4 107

= Si‘hablotat Duque ; eftd empefiado /1 \

en refponderme que no:'

fi 2 Rofaura, eftd'obligada"
potseffotra intércefsions ' oL
i 3 twpddre, lelocafiono |
dofhas ira), ymas firor:

{i callo ; pierdo nii guffo:

y {i-quicro hablar-, los dos

nos perdewios > pueése qucd‘amOS, R

Yo, Habel; fin ‘galardeon,
y tu con la:famaen’ duda’
para con ‘el wulgo atroz.
Penfar vencer 'd tu padre,

“h€s vana imaginacion:
hablar al Duque ; focura:
no datle cuenta ;* traycion:
lufric & otro ainadee ;- infamia:"
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cftorvatto ;, indilcrecion:
aborrecerte , impofsible:
cafarine con otra, error;
y en cfecto , verte agena,
mortal defelperacion

para el alma. Mira:aora
fi hago bien’ en irme yo-
a morirme de mi agravio,
que es la' enfermedad mayor,
para quien amando llega
a perder lo que adoro.

I/26.De fuerte he quedado (ay Cielosy)

que apenas puede 12 ‘vioz
en el pecho articularfe;

me tiene fuera de mi,
aqui importa mi valor
para “detener 4 Catrlos,
orque ‘es¥EE mi corazon
la mitad :“]a 'mitad dixe?
erre , la lengua mintio,
' {quefi fuera la mitad,

| [con 13 medid que ‘queds

e/ |Pudier2; aunque fe aufentira

| |de mis-8jos Carlos Oy,
tener como media vida;

| lrper’(,) fi tan faya foy,
}{quevivir fin ‘¢b'no puedo;
\Jeomo ‘el'Alva ‘fin ‘el Sol,

no es Carlos , no ;1a mitad,
{ino todo ‘el corazon; |
que en el imperio del gufto,
{-iuando el amor es amor,

i en la vida ay diferentia,’

0y en el alini ay divifion.
Carl. Eftis‘ya defenganada
de qiie o es'; no , defamor
irme, aviendo'de perderte,
fino' muy cuerda eleccion
para no ver::-
I/ab. Bueno éfta,
balta ;*Carlos y'que ‘el blafon
A2
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pero aunque 1a pena (ay Dios!)
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La mas Conflante Muger.
con eflos. miedos defdoras dexarme , es ingfatitnd;
de_tu heroyco pundonor. afligirme , compafsion;
Quando yo contra los Hados, bolver atras; cobardia;
y ia vil conjuracion y no verme, finrazon,
{oy monte , {oy edificio, que no nacieron de un parto
foy musalla, y roca foy, la voluntad , y el temor.
que 4 las efpaldas del mar No es conftante quienno efpera,
tantas .veces, rebatio, mas quifo quien mas {ufrio,
tu te rindes? tu te canfas? 4 un pefar figue un placer,
y como de azaharla flor,, tras la noche fale el Sol,
que es paftilla que fe quema la fortuna es merccerla, |
cn. el brafero del Sol, la verdad fiempre vencio, ’
efpiras al -primer. ayre? u edad tiene la defdicha,
|_mueres al. primer atdor? todo el tiempo lo mudo,
Yo te doy, que el Duque quicra, con amor no ay impofsible,
como- abfoluto {efior, ni ventura {in pafsion;
darme efpofo de fu mano, y en fin, para todo halla
que mueftre {u indignacion regmedio quien le bufco.
mi padre , como hafta. aqui, Y quando el remedio falte,
que: interponga {u favor i y ufen de todo rigor :

!

Ve g r—

)

mi {efiora por el Condes o 1. las Eftrellas , {abra el mundo, C
y enfin, quecontra. los dos | .7 | que pudo mi eftimacion ¢
todo” el munde {e conjure:. 2 | vivir fin arte , si, _-
quando- llegue Ia ocafion pero f{in quererte, noy .. - ! __
de cafarme, dino ¢s fuerza, | porg aquello es fortuna,y efto amor, |
que diga. primero yo,. \« ¥ no eita mi fortuna en mi eleccion, |
que s1 ? pues no.tengas pena . 9 i r. Salen Seron sy Flora, [_
que lo diga , aunque el rigor MSeron. Mi feior.

pues quando en fu execucion: Flor. Tupadre , y €l de Puzol. ,
forzada 1a.voz dixera Seron. Acabad, cuerpo de Chriftos
de si; por decir de no,. Flor. Prefto , que llegan los dos.

de una daga melo mande; (ﬁ % Flor. Rofaura. Seron. El Duque.
4
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colerica la. verdad asurf /b Pues 4 Dios hafta defpues,
faliera de- {u ' prifion,. / Carl..Mil aios te guarde Dios,

y dixerg"_‘ que. Inentl\a, _ | ‘?, I_/‘;Z;'. Carlos‘, ﬁempre hﬁ de fer tuya.'
con los afectos y que fon | Carl. Yo lo he de fer , y lo foy.

los modos que tiene. el alma | Ifab. Amor , bolved 4 animaros.
para_defmentic la voz,: . -/ Carl, Bolyed a vivir, amor,
quando dice con la. boca / o Apartanfe los dos, y falen el Conde;Ro-

Jo que niega el corazon. 7. A, Jaura, el Duque, y Laura,
Carlos, ya eftis empefado, WCond. Efto buelvo a fuplicar
y tambienlo ¢fta mi amor; , a Vuecelencia,

Rtﬁ;tr.:
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' Rofaur. Yo hare
. quanto pueda, ya que se,  4p.
por mi mal, lo que es amor;
pues defpues que 2 Carlos quiero,
aunque lo callo , y reprimo,
de qualquiera me laftimo,
que muere del mal que mucro,
Dug. Buena Ifabel ha venido,
Ro/. Si algo vale mi favor,
el Conde la tiene amor,
| y afsi a vuefira Alteza pido.
' premie fu amor,y afsiftencia,
y a {us meritos tambien,
Dxg. Ay loco amor ! eftd bien;
mas dexelo Vuecelencia
para mejor ocafion,
y entonces podra mandarme:
mucho ha fido reportarme.  4p.
Ro/.Yo cumpli mi obligacion.  ap.
. C#MY yo, pues morir me veo: ,4p.
i L{1 dentro de mu cftuviera
| €l Duque , no refpondiera
| mas conforme a mi defeo.

¢l Duque , que ha confultado
mi defeo , y mi cuidado,

. Cond. Senor. ~
. Dug. Es canfaros, Conde.

| Cond.:Por que, fi ¢l darmela 3 mi,

! M/ab. Parece., fegun refponde - ap,
[

! oy en vueftra. mano efta?

Dugq. Porque nadie , Conde , da
lo que quiere para si.

Cond. Ya le entendi 4 vueflra Alteza:
ay de mi!

Dug. Pues fed difcreto,

i y guardad , Conde , fecreto,

0 guardad vueftra cabeza.

Cond. Aqui dio fin mi aficion. ap.

y pucs_que 'no puedo huir

- ’ Dug. Mas yale hablar; que morir;

de que fepan mi: pafsion,
de Carlos me he de valer,

Del Do&. Juan Perez de Montalvin, ®

para que a Ifabel 1a cuente
lo que ¢l alma fufre,y fiente.
Ven , Carlos , que he menefter
mas que nunca tu cuidado:
falud los Ciclos os den.
Ro/. Y a vueftra Alteza tambien,
Dugq. Efto es lo mas acertado.
Carl. Efclavo foy de tus pies.
Dug. Di amigo , y el mas amigo,
pues quiero::- mas ven conmigo,
y diretelo defpues.
Vafe Carlos,el Dugne,y los Cavalleros,
Ro/. Bafta , Ifabel, que fu Alteza,
como dueno foberano,
quiere darte de fu mano
elpofo, que tu belleza
merezca , y tu entendimiento,
Ifab. Siempre el Duque mi fefior
hizo 4 mi Cafa favor;

/4l si bien, aunque callo , fiento,

que quiera darme marido,

porque a fu gufto me ajufto,
pidin mi eleccion , y mi gufto.
Rof. Prefumo , que te he entendido:

querias al Conde? di

la verdad, que te hablo yo.
Ifah. Al Conde , fefiora, no.
Ro/.Y a otro fin el Conde ? I/b.51,
Rof. Muy apriefla has refpondido.,
If/ab. Es , que la pafsion eftaba,

mientras no {e declaraba,

a la puerta del fentido,.

como quien quiere falir,

y con la puerta no acierta;

pero viendo que la puerta

la manda el amor abrir,

apenas vio ‘claridad,

quando f{in mirar {u mengua,

falio del pecho 4 la lengua,

y te dixo la verdad.
Ro/. Y ¢l ,dime , fabe tu amor?
Zfab. Claro eitd ; pues puedo hablarle.

Rof.




G Lamas C'M_/Zmzte Mzzger.

Rof. Dichofa t0 ) que fiarle ?%m una comparacion.
puedes tupena , .y dolor: ifte ww Aguila; valients,
y ‘trifte de ghien: {ufpira ap.  ,/ Jque cenicients de pluma,
tan {in premio en lo que emprende, * :ly rizada como efpuma *
que llama @ quien no 13 entiende, defde 12 cola 2 Ia frente,
y bufca a' quien no la/ mira, “Jel cuello largo', el pie chico,
porque: fin remedio' muera, . |mas por ira’, que por gala,
Ifab. Si alguna melancolja, 7 Merecho el corte del ‘ala,
Jcomo nube en claro dia, con-el ramo del pico
g__lcomo mancha: en vidriera, ~mira al-Sol defde (u afsiento, .:_
¢Clipfa tu luz., advierte, r1con  atencion tan ‘devota, { 3
que es ofender mi amiftad /1 !que parece que’le''agota ° |
el encubrir la verdad. - iquando’'le- ‘bebe el alieato;
Ro/. Ay, I{abel , que es de muerte® 7, f.V ¢nmedio defta deidad,
la caufa, que afsi me olvida defta pompa ;" defte ardor, |
de mi sér, y de mi honor, 'defta luz, y defte honot; |
Ifab.Mayor ferd mi: valor ' | Y anfia, defta mageftad, l
para ofrecerte la vida | con que el nido de ladrillg!- -+t
contra ¢l fracafo, o el dano, __'hace.qiie al Plancta anheler
que te efpera fuceder, ' No has vifto tambien’, que fiiele - - |
Rof. Aora bien, yo foy muger, ap. ver paflar un pajarillo, I
y como tal, es engafo zaag il | ¥ quefin darfela nada ’
penfar; que puedo callar, /1 del Planeta ique 12/ alSifte, =07
-eltando defta manera: | . {eon el pajarillo ‘embifte; 150 n 5 '-

Flora, Laura , idos afuera. (vanfe....
If2b. Ya [€ han ido, defahogar
puedes el pecho conmigo,

¥ de mi lealtad creed,

LY enacofarle empenada, L
(aunque es de las ‘Aves Reyna,:
y {ualtivéz 13 reporta ) -

s 4€On el picoiel ayre ¢orta, |

que. hare quanto’ pueda hacer, con fel ‘ala’le- peynay 10T LoD
. Rof. Pues que dudo , que no digo, afta que al centro’ abatida, 7
fi he de aliviar mi tormento, poruna prefa -tan vit, 1pRC
lo que fufro, y lo que lloro, © 7,0 | la cuchilla de’marhi
1o que temo, y lo que adoro, L elgrime contra { vida;
lo quecallo, ylo que fiento? [¥ abriendo la boca obfcfur-a’,'
“port ver fi con efle ingrato fe le come . fin'mafchr,
2y modos, fin declararme, tan apricfla , -que A hallar
que le obliguen a mirarme, ca el eftomago anchura,
Ifab. No te aflijas, volar pudiera, 'y vivir, _
Ro/. Pues un ratp pues tan wvivo le tragy, -+ . vk
me efcucha 'con atencion, que alla enel: buche acabd:
pucfto que flaqueza fue, - (el pajaro de’ morir?
y ‘mi pena te diré o ([ Pues alsi yo , ‘que nacd

."_ 50 B a, e Aolox. R tan.::
Wfai"y ¥ ﬁ-,éw' Sfegoree
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Del Doét. Fuan Perez de Montakvin.

n alentada, que puedo
'; pomerme a mi mifma miedo,
fi me imagino {in mij,
‘Tﬁuando altiva ; y arrogante,
defde mi folio divino
miraba al Duque de Utfino,
 que es el que ha de fer mi amante,
un hombre: vi tan: perfeéo,
~~(ha nunca le viera yo!)
que el alma me arrebatd, —
r'tzm a pefar del refpeto,
que dexé contra mi Eftado,
y {in poder refiftillo,
el Sol por el pajarillo,
., €omo el Aguila en el prado;
mas con wuna diferencia,
que el Aguila le vencio,
mas yo. no, pues antes yo
quede muerta en {u prefencia.
El Aguila fue mi amor,
el Duque el fol que dexé,
/] y el pajaro Carlos fue
a quien rendi mi valors
Amira {i es caufa ( ay de mi!)
Para que muera, hafta tanto,
que diga mi pena el llanto,
o tu lo digas por mi,
Ifab. Buclve 3 decirme quien era
_{ay amor ! ay pena trifte! ) ape
-1el pajarillo que vifte,
‘L quando volafte ligera?
Rof. Carlos Esforcia,
Ifab. Efto ' es hecho. |ape
Rof- Noi fue difcrera eleccion?
Ifab. Por enmedio el corazon ape
fe me ha quebrado en el pecho.
Si, pero muy deligual,
Y muy agena de 'ti.
YRy/. Poryt‘:fﬁ) digo que fui
~§ _ como ekAguila Real.
/t 1 ab. En ella 1u arrojamiento
~fue ignorancia , y no defdén.
Ko/. En llegando a: querer bien,
nadie itiene entendimiento.
Ifab. Sicmpre I¢ tiene el valot,
quando f{e atende v fe efouchas
Qfof Tambien, {7 Ia gala es' mucha,
ticne difculpa un error.

l‘,a /y; ge ;&77‘)1/"] A~
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Ifab. Para galan, bafta gala,
pero o para marido,

Rof: Carlos es tan bien nacido,
que en fangre 3 mi fangre iguala.

Ifab. Si, mas {i el Duque te quiere,
poco fu fangre importo.

Rof. Cifeme a4 mi gufto yo,
y venga lo que viniere,

Ifab. Como, eftando de por medio
quien lo puede refiftir?

‘.:L_\ Rof. Yo no te vengo 2 pedit

parecer, {ino remedio;
y afsi, fupuefto , Ifabel,
que no es capiaz de razon
efta mi loca pafsion,
efta mi pena cruel,”
efte mi ardiente defeo,
efte mi amante deliro,
efte mi ciego ap:tito,
clte mi barbaro empleos:
no me repliques a nada,
porque para no lo hacer,
tengo amor, y oy muger,
y vengo determinada,
que .es decirte por buen modo,
que en lugar de aconfejarme,
trates {olo de ayudarme,
aunque {e aventure todo.
Ifab. Ay fortuna mas cruel!  ,ap.
fi eflo en mimano eftuviera:iz
Rof. Si eftara.
} Ifab. De qué manera,
. eftando+en f{u gufto del?
V' Roft Mira,_vo Ie tefigo amor,
pero darfele 2 entender
yo miima, fuera perder
el refpeto 3 mi valor;
y alsi:-"Ifzb. Tente , que ya sé&,
que quieres (fucrte enemigal)
que 2 Carios: hable,'y le diga
tu amor ; tu pena, ytu fé;
y delde aquite prometo
. j con mucho gufto fervir,
/1 | porque-defeo morir; ape
} ¥ para que tenga efe&o,
éy muera fin hicer cama,
1 es atajo que yo llegue,
kz__ﬁal mi(mo que adoro. ruegue;

quc
3 D
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8 La mas Canﬁdnte Muger.

[que quiera bica & otra dama. fala, quarto, corredor,
/ : Porque es uua peticion, - recibimiento , efcalera,
/¢ que quien pedirla concierta, camarin , retrete, eftrado,
y .al punto no {¢ cac-muerta, ' reja, apofento , gatera,
10 cumple {u obligacion. f patio, jardin , galeria,
RofiYa, {egun eres difcreta, ! fotano, alcaba, defpenfa,
mi ventura confidé¢ro. . portal, cochera, guardilla,
7fab. Si he de morirme primero, tranfito,, efconce, tronera,
que importa que lo prometa? citera , entrefuelo ; rincon,
Pero Cielos, fiel fentido cavalleriza , y bodega,
acafo no me ha faltado, {)_ﬂuc no aya vifto, y por Dios,
como::- ( ay de mi!) que no puedo dar con ellas,
Rof. Qué te ha dado, Solo me dixo  endenantes,
que afsi el color has perdido? £ncontrandome una duena,
Ifab. Nada, fino el vér que afsi r por fefias que era tan larga,
tu opinion {e amancillo. § tan difufa; y tan extenfa
Zof.Pues que no me aflijo yo, ., 1 de la cabeza A los pies,
no te d¢ cuidado 2 ti. /§ | que {1 alguien fe refolviera
Ifab. Yo por otra (ay hado injufto!) ~} a caminarla, feria
a Carlos he derogar?  (ap. neceflario que faliera
no es pofsible::- de los pies muy de madana,
Rof. Que ? Ifab. Dexat como quien andadiez leguas,
de hacer, fefiora, tu gufto. para llegar 4 la noche
ﬁo‘/: Que ventura! 3 cenar 4 la cabeza, 1 La
Ifab. Qué impiedad!  «Todo ap. Carl. Que te dixo ? dilo 5;:#}3,'
/Rofe Que dicha! otil que no es ocafion aquefta
\Lfab. Que defaliento! para donayres, Seron.
Rofs Que efperanzal Ser. Que eftaban con {fu Excelencia,
[fab. Qué tormento! y. que ya fe defpedia,
Rof. Que fineza! Carl. O qué mal rato la efpera,
wilfab. Qué crueldad! y que de penas la aguardan,
of: Oy & vivir empezé. fi {a tengo de dar cuenta
fab. Oy mi efperanza perdis de los intentos del Duque!
_ ‘l‘lfaﬁ Oy el filencio rompi. Seron. En fin | la quiere {u Alteza?
it Wai. Oy la vida me quité. Carl.No folamente la quiere, .
Kofs Vamos , porque mi dolor {ino quicre que yo fea
{ofsiegue con tu cordura. quien {us intentos la diga,
Ifab. Pues nacimos (in ventura, y fus penas la encarezca.
vamos 4 morir , Amor, Seron. Y tu , que dixifte 2 effo?
 Vanfe iy falen Carlos , y Seromy (. Carl. Conociendo la eftrafieza
CarloSi no hallares 3 Ifabél, de {u nacural efquivo,
bufcame a Flora fiquiera, y {u condicion fevera,
parta que de mi defdicha que le avia de decir?
lleve a fu dueno las nuevas, Seron. Tu amor decitle pudieras,
S¢ron. Ni la una, ni la otra confiado en {u amiftad.
es pofsible que parezcan, Carl, Fuera confianza necia,
porque no he dexado en cafa que un f{efior digra una efpada,
defvan , tejado, azotéa, un cavallo, una cadena,

Wwird
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una, joya, una pintura,

y otras femejantes prendas;
mas la dama no es pofsible,
mas queriendo de veras,

J que fi Alexandro la did,
fue defpues de gozar de ella,
y afsi no fue vizarria,
{ino folo en la apariencia:
que el dar ajada una flor,
y pifada una azucena,
mas viene a fer para un hombre
|.comodidad , gue fineza.
El Duque me quiere bien,

porque ve , que en paz, y en guerta
‘5, ug. Carlos ? Carl, Sefior?

le he {ervido , hafta ponerle

con lafangre de mis venas

¢l Cetro de oro en las manos,

y el Laurel en la cabeza;

pero temiendo {u enojo,

( ya conoces mi modeftia )

{oy corto , no me atrevi.
Seron. Buen remedio , no lo feas,

que aun Dios quiere que le pidan,

con fer (Dios, 2 boca llena.
No peques, fenor , de corto,
hsbla claro, y elcarmienta

en los dedos de las manos,
pues todos al plato llegan,

Yy con quanto ¢l hombre come
{e untan, y fe refriegan,

y folo el dedo menique,

ni come jamds, ni cena,

por eftar (iempre encogido,

y {ubido en talanguera:

| que hafta un dedo ha meneftes
(perder .tal vez I3 verguenza,
‘para-alcanzar , como todos,
un bocado de |a mefa.

C4rl. Balta : que (iempre has de eftir
de buen gufto, aunque me veas
cercado. de mil defdichas!

J¢rone Mira , defdichas agenas,
nunca me dan pefadumbre;
pero repara que es ella,

- {1 no . me engano.

Carl. No te enganas,
clla es, y ya me pela
de verla , que aunque la bufco,

-
-
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como es para enterneceria,
tengo a defdicha el hallarla,
que es mi congoja tan nueva,
que eftando en verla mi vida,
viene a pefarme de verla.
Sale Ifabél.
y‘rfab. O que bien que fe conoce
de Carlos_la adverfa eftrella,
pues tan le he encontrado!
que a un trifte luego le encuentra
quien va a decirle un pefar,
0 a darle una mala nueva. il
AfJlomafe el Duque al pasio, .
eron, El Duque,

#g. Quien bien ama , mal {ofsiega;

aora vi, que falia

If{abe] por cffa puerta:

llega, y haz lo que te he dicho.
Carl. La refpuefta es mi obedienciag
Dug. Pues en efta galeria

te aguardo con la refpuefta:

Dios te guarde, Vafeq ’_ Y
Carl. Soy tu efclavo: : # gy
v 7 . ) >, i:' 2L :u:f"\‘{! (fhY
avta defdicha como efta! 1 ‘j”ﬁ;’; ! o

Ifab. Senora mia,
que me manda Vuecelencia?
Rofaunr. Decirte, como fin duda
el Cielo mi dicha ordena,
porque Carlos efta {olo:

a. me has entendido, llega,
Tlcga , ¥ hablale, advirtiendo,
que cftriva en tu diligencia,
que tenga vida Rofaura,

Ifab. Por muches afios la tenga,
( aunque muerayo) yafsi  (apq
retitefe 2 cffotra pieza

Vuec¢lencia , y hablaréle., _
Kofaur. Mira ; ha de fer de manera, <A
que e Jogre mi defco, *

Ifab. Quanto yo alcance, y entienda - #
¢, lediré. Rofaur, Pues eflo bafta,
Al fi lo efcucha : 3 Dios te queda. Yafes
¥ 4rl. Que ayade llevar un hombre, ape
. que de fer quien es fe precia,
tecados de otro galan
3 la_dama que feftcja!
wa B Setom




Seron. Confuelenfle los maridos,
1e a {us mugeres los llevan.
Ifab. Qae una mager de difcurfo,
1
y que profefla nobleza,

(no s¢ como me lodiga)

ap.

al gilan que la el
Pero no quiero Gecirio,
que {1 en fin, aunque no quiera,
he de decirlo defpues,
uando la ocafion {e ofrezca,
balta que delpues lo diga,
fin que aora lo refiera,
porque no es para dos veces
el repetir una afrenta,
Carl. Pero (i hade {er , qué dudo?
IfsbiPero qué dudo, (i es fuerza?
Carlos 2Carl. Ifabel?
Ifab. Qué tienes?
que los ojos de la tierra
apenas aparras : dilo,
dilo , Catlos, y no temas,
que aya cofa que me aflija;
orque es tan grande la pena; -
rguc tengo dentro del almay
que aunque otras aora vengan,
‘para averlas de fentir,
{fegun aquefta me aprieta,
© es fuerza que efperen mucho,
como los que tarde llegan,
© que vivan de alimentos
del fentimiento de aquefta,
Carl.Pues digo , que te he perdido,
mira {i ay pena que pueda
igualar 2 efta defdicha,
Ifab. La mia, porque es la mefma,
y tiene caufa mayor.
Carl. Mayor caufa ? Ay, Ifabela!
© que engafnala que vives,
puefto que culpa no tengas!
Y f{i no, cuentame tu
Ja caufa de tu trifteza,
y yo te dire la mia,
y veras la diferencia.
Ifab. Pues digote , que Rofaura
quiere que fu efpofo feas,
y que yo, que te idolatrg,
{fea de los dos tercera:
Ya lo dixe , Dios te guarde.

g 3
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d[lo

1 defta manera dire

Carls Ya lo efcuche ; mas efpera,
y verds (aydueno mio!)
lo que vale, lo que pefa
mas mi pena , que latuya,
Ifab. Pues qué mayor puede averla,
{1 ella te quiere?
¢ Carl. Qué importa,
{i fu hermano la concierta
con el de Urfino cafar,
para que ceffe la guerra?
Y quando aquefte embarazo
de por medio no eluviera, :
{us diligencias , en fin, ’
fueran folo diligencias,
mas no & violencias injuftas,
que una muger de fus prendas
no pucde hacer mas que amar; L
pero [i yo te dixera,
que Federico , que el Daque |
de Milan, cuya grandeza :
compite con el poder,
_el poder con 1a fobervia,
la {obervia con el gufto,
\,y el gufto con la entereza,
te adora, Ifab2l, y dice,
que aunque el mundo {e repuelva,
te hade iog?i’r: que dirias
de una defdicha tan cierta?
Ifab. Que es mayor efta defdicha,
( ya mi valor no aprovecha)
y quejunta con effotra,
de fuerte la vida anega,
de manera arraftra el alma,
de modo me arraviela
el ‘pecho de’ parte A parte,
( porque ‘eftas en el me pefa)
que quando::- Pero no puedo
hablar , ni mover la lengua,
que la pena en la garganta,
como {i de efparto fuera,
me efta firviendo de foga;
y afsiy en tanto que me' fuelta,
“perdonia’,que eftoy mortal:
en mis lagrimas deshecha
Saca un lim?\'?.
lo gue de otra no'pudiera,
Carl. Hermofa Tfabel'; ya veo,
que- es baltante Ja mareria,

quc
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que he dado'a tu corazon de repente hablo, que fue
para qualquiera tragedia. tanta del dolor. fa fuerza,
Pero fupuefto que el dano, que apoderado del alma,
ni {e alivia, ni remedia vencio la naturaleza,
con el dolor folamente, y vino a hacer el dolor
dexa el fentimiento , y dexa ,Io que o pudo hacer ella,
de martyrizarte el alma, Afsi yo,que hata efte punto,
Ifab. Si verme viva defeas, \gallarda , advertida, y cuerda
dexame , Carlos , que llore, J he (idq muda , callando
. dexame, Carlos, que fienta, ¥ J tantos {ufpiros, y quexas, _
ACarl. Como, fiafsite confumies? / viendo que matan mi amor,

Ifab. Si un hombre, Carlos, enferma que cae difunto en tierra,
f 2 voces lloro {u muerte,

por abundancia de humor,
! y atropello mi prudencias

que quando el dolor es tanto,
' 1a mifma naturaleza,

para dexarfe vencer, ‘

arece que da licencia, 1

Carl. Muerto tu amor? '
Ifab. Claro efti,

pues con trazas, y cautelas

Rofaura , el Duque, mi padre,

tu temor , y mi impaciencia

le eftan haciendo pedazos,

Y quebrantando m*d-es—?wd{:as,éwﬁ“””z’a’

y afsi, refuelvete | Carlos,

antes que yo me refuelva,

0 2 noverme, ® i llevarme

donde libre el alma pueda

no ¢s cierto, que apenas llega |
¢l Medico, que le cura, \
quando a toda prifa ordena, |
que de ambos brazos le fangren,
que es la primer diligencia |
para que el dano de adentro |
jle eftorve , faliendo fuera? (
VPues afsi, viendo mi amor, ‘-
que el alma toda efta llena
de pefares , y difguftos,
de impofsibles y de ofenfas,
¢ congojas, y de agravios, ;
Ldg zelos 7y de triftezas, ]
‘mafida romger de los ojos |
las dos criffalinas venas,
para que alivien del pecho
_las anfias' que le atormentans decir,, que te quiero 4 voces.
"que las lagrimas de un trifte Carl, Luego iris donde yo quicra?
fon, f{i [e repara en ellas, / Ifab. Effo me preguntas , Carlos,
{angrias que hace el amor qx conociendo mi firmeza?
._quando toda el alma enferma. ‘ Al cabo del mundo ira,
§arl. Pues como , dime, hafta oy, / Carl, Pues , 1{aba] » ya que llega
con fer tanta tu dolencia, la defdicha X fer tan grande,
no te has dexado f'angrar, : que e Duqueio rte intenta,

1
Yy aora la fortaleza f Yy 2 mifu hermana me quiere,
1_

' rindes de’ tu heroyco brio antes .que en entrambos crezca
con tan declaradas mueftras? | la llamgj que los anima,
Ifab. E{cuchame la razon: J

'_ y el fuego que los alienta,
De un hombre, Carlos, fe cuenta, / "

¢l mejor camino es irnos

que haviendo nacido mudo, :'
Ain que en veinte afos pudiera \
iformar el menor acento, |
’ni paffaba de una letra:
iVicndo matar una noche

%

€ {u padre en fu prefencia, S

a Francia , & 3 Inglaterra,
0 3 unaVillade Jas mias,
y entre tanto, con inciertas
efperanzas divertirlos,
que aunque mal hecho parczea
¢n mi lealtad , con amor

B. no
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- If. Dios te guarde.Carl, A Dios te queda.

efon. Gracias d Dios , que acabaron
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no ay cofa,fIfabél , mal hecha.
Ifab. Edo s, Carlos , el bria

de tu noble {angre mueltra,
Carl. Sin ti no quicro forruna.
Ifab.Sin ti no quiero grandeza
Carl. Contigo nada me aflige.
Ifab. Contigo todo me alegras
Carl, Mi guito es mi feforio.
If2bs ¥ mi voluntad mi alteza.
‘Carl, Pues a Dios hafta defpuess
Ifab, Vivas edades eternas.
Carl. Como f{ea fiendo TUY 0.
Ifab. Y aunque de Rofaura f{eas.
Carl. Mateme Dios i tal faere.

quebrarnos . la cab,czé

36
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e Sm! a} Flora.

. 2
W[Flor. Si va a decir la verdad,
/4 yo, Seron, vengo temblando. .
‘ Ser. Yo,

y todo, aunque difsimulo,
Flor. Si nos fienten en Palacio,
aqui llego nueftra hora.

ser.Ya es effo hacer mucho agravio,

Flora , a quien efta contigo:
téen buen animo, que guando
{fuceda todo tan mal

como lo has imaginado,

por ¢fflo 2 tu lado viene

un hombre , que es tan vizarro,

tan colerico, tan loco,

tan amante , y alentado,

que no hablara una palabra,

aunque le maten a palos,

y a ri te muelan a azotes;
y afsi no ay que dar cuidado,
{ino moftrar lindo brio.

Flor, Por cierto gentil amparo.

Ser, Efto ha fido hablar de chanza,

que {i a las veras llegamos,

lo haré mejor , que lo digo;
ero dexando efto a un lado,

notable refolucion
han:tomado nueftros amos,

War. Segun las cofas cftan,

La mas Conftante Muger.

T el medio mas acertado
| es huir cl.cuerpo 2 tode.
- §er: De manera | que cafados
amaneceran mainana
en el Lugar mas cercano,
{aliendo de aqui efta noche.
Flor. Y {1 tu.quifieras::= Ser. Paflo,
bafta, bafta ; quedo, tente,
abernuncio , guarda Pablo,
que no. me quiero nunciar.
Flor. Lres necio, f{obre falfo.
\ Ser. Ya sé que dice el refran,
I f quieres ua lindo rato,
! bebe frio: i una hora,
| come en tu cafa temprano;
fi un buen dia , hazte la barbay

1 .una {femana, vé al bano;
716 un buen mes, mata un lechonj

. y fi quieres un buen ano,

¢ cafate con muger limpia.

E; Ya lose, mas no me hallo
% con auithb“de b - of]
Qe ’ -1 " >t
T } el Osgiciasio-d .
‘?gi cada _mes el osdiname; \
% ‘ lets < A l.. /e ’ \t.
¢ O—-Pre « 32 o 48
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aunque no quiera, un muchache;
que es {uyo, porque lo dicen,
no porque efte averiguado,

Si llora;, es hijo de padre

~en lo fonoro del canto,

+r aunque el nino llore en tiple,

y {fu padre en contrabaxo.
Luego las impertinencias

de una Ama ; y andar comprando
los diges para Juanico,

las mantiilas , 'y -zapatos:
Lucgo ¢l recordar de noche,

I
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diciendo ' muy afuftado,
llama 2 el Ama, mece el nifio,
T que fe: etd haciendo: pzdazos:
v Luego ver entrar la Moza
~ con f{uefportillo en el brazo,
pidiendo para carbon,
y efto {in tener un quarto,
que es cofa para morirfe
{olo en penfarlo un Chriftiano,
Y no f{aber finalmentce
de cierto el mas confiado,
i fi es fombrero el quefe pone
’ de lana, {obre los cafcos, .
| o caperuza de hueffos, ﬁi‘;{‘"’
como el Atril de San Marcos.
Y afsi, huyendo de uno, y otro,
en lugar deftos trabajos,
rondo ; paflco, enamoro,
alantéo , triunfo , gafto,
bebo, como, calzo, vifto,
corro , brinco, {alto, y baylo,
{in andar pidiendo al Ciclo
muy devoto , y mojigato,
la gracia del enviudar,
que es la el cafado:g
quam mihi , & vobis nos dé
a quantas juntos eftamos,
que yo s¢, que avrd muy pocos,
que le pidan lo contrario.
Flor. Y mi amor? Ser, Y mi cabeza?
Y4, Mmas dexalo, que miamao
/. [Aale ya con tu fenora. (&
e Salen Carlos , y Ifabel,
X Ifpb. Yendo, fefior, 3 tu 12d8;
no ay cofa que me acobardes
Carl. Saco Julio los cavallos?
Ser. Ya efta aguardando con ellos
a la puerta de Palacio.
Carl. Pues alto.; vamos de aqui.
Ifab. Mi yida pongo en tus Manos;
mas falga Flora primero,
para que pueda avifarnos
de la novedad que huviere.
Ser. Lindo explorader “llevamos.
Carl. Bien has dicho, vé delante,
Flor. Pifad mas queda, y defpacio,

: queya voy_é abrir la puertaghiomay
# mas ay Dios! &f

I
|
l

Del! Dot Fuan Perez de Moitalvin.

gs_@ug. Yo foy. Flor. Sehor mio?
¥ P

/)(; Pero viendo que contigo,

‘

13

)

-

Carl. Flora , llamaron? |
Flor, Si {chor. : i
Carl. Pues a eftas horas?
Ifab. No tede, mi bien, cuidadoy
que algun recado f{era
de Rofaura ; y alsi, en tanto
que me informo, efcondete,ﬂu.zmdnsx/
Ser. De .importancia es el recado, i
porque llaman muy aprifa. §
Ifab, Ten paciencia por un rato. |
Carl. Ha Ifabél, lo que me cueftas
de azares , v {obrefaltos!
entra, Seron. Ser. Sole aora

quifiera ferlo de efparto, Eﬁondenﬁ!c%q

para efconderme en mi mifmo, |
Ifab. Entraronfe ? Flor, Ya {e entratonq - i
Ifab, Pues abre aora efla puerta. :
Flor. Pues que tu lo mandas, abro: |
Quien és? Sale el Dugues '

e

mal lance avemos echado. afrs |
Ifab. Como ? Flors Es ¢l Duque, . ]
Ifab. Ay de mi !

muerta foy , {i ha vito 2 Carlos.
Flor, No ha vifto, que fi eflo fuera,

no entrara tan reportado,
Ifab. Senor ? Dug. Habel?
Ifab. Pues como::-

Mdiﬁmta eftoy ! Dug. Soflegaos.

@Al Vive cl Cielo , que es ¢l Duques

CEla, Habla quedo. Sers Aquefto es malg,

Ifab. Si vueftra Alteza imagina,
que es el eltraharme tanto
defprecio ,.0 poca atencion
a {u perfona, es engafo,
honor es (ay Carlos mio! )
honot es, no defagrado;
porque quien viere 3 eftas horas
a vueftra Alteza en mi quarto,
podra decir::- @ug. No podra:
efcucha, Ifabel , un rato,

Yo te adore, ya lo {abes,
porque te lo dixo Carlos,

y te lo han dicho mis ojos,
aunque lo has difsimulado
por tu honor , como tu dices,

o por tu defdén vizarro. |

Lucs
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ruegos , finezis, regalos,
rendimientos , perfuafiones,
uexas, lagrimas, y llantos
no baftan, ni yo conmigo
tampoco a olvidarte bafto,
me he refuelto::- Pero aqui
/i lo podris ver mas defpacio.
/' Toma efte papel , y- advierte,
Dile un papel.
porque lo eftimes en algo,
que he fido yo quien le ha ecfcrito,
y ts honor quien le ha notado.
ng[z. Yo le vere. Dug. Pues 2 Dios,
Ifab. Guardete el Cielo mil anos:
cierra-la puerta en faliendo.

¥ Corl. Puedo {alir?

4 " Flor. Ya he cerrado. Ifab. Si {enor.
'/, 4 Serons Gracias i Dios. Salen.
4+ Ifab. Muerta eftuve ! Carl. Yo lo falgo.

Dame el papel. T/ab. Vesle aqui,

tomale , y hazle pedazos.
Carls Effono, porque en efeéto,
aunque es {u duefo tyrano
derm gufto , es dueho mio,
y.efte papel  esun rafgo,
que f{obftituye {fu nombre;

y en los leales vaflallos
tiene tal fuerza la ley,

y obliga Ia fangre 2 tanto,
que bafta fola la fombra
del Principe {oberano

para infundir reveréncia
enmedio de los agravioss

Y afsiy; i como galan,
zelofo, y enamorado

divido fu blanca nema:
como vafflallo, en los labios
pongo fu firma, y le leo,
con_ el fombrero en la mano:
dos :renglones tiene {olos.
Ifab. Ya los efcucho temblando. ape
Lee Carl, Manana fere tu elpefo.

Dios te guarde muchos anos.

El Duques Flor. Grande palabra!
Scron. Cogiola todos los paffos.
Carl.Toma, fefiora , el papel. Dafele.
Ifab. Parece que te ha pefado.

Carls Quierote bien, no te efpantes,

—~a

i

Sy

Ifab. Antes por effo imer efpanto; i~
pues: conocienndo mi amor; o
y fabiend6::= Carl. T{abel; paffo,
que ya fon eflos favores,
como- dicen , efcufados.
Ifab. Por qué razon , Carlos mio?
Carl. Llego de mi vida el plazo: ap.
Efcuchame la razon,
folos 5 Ifabel , eftamos:
llegate mas (ay de mi!)
llegate mas, por fi acafo
es efta la vez poftrera.
El Duquete quiere tanto,
que {u efpofa quiere hacerte,
y lofirma’ de: {u mano,
cofa que nunca ‘efpere
de fu natural ingrato.
Yo te quiero bien, y tengo
obligacion', como honrado,
a procurar tu fortuna, - |
como en efetto lo hago,
i es %b68%&sr de mi vida,
tu veras el defengano.
Yo {oy, aunque bien nacido,
( que efto no puedo negarlo ).
Carlos Esforcia-no mas,
el Duque::- perd es en vano
pintarte la diferencia,
que ay de mi eftado a fu eftado,
fiecndo una yo nada con ¢l.
Ifabel, hablemos claro,
quiere al Duque, yo 'lo digo, = .
uiere a}:é)uque, que es gallardo,
digne“aquefta fineza -
de tu zamor, y tu agafajo.
Efto hade fer,no te aflijas,
yo me doy por bien pagade,
folo con faber que has hecho
u_deber en efte cafo.
No ay cofa en ti como tu,
y primero que mi dafno,
es tu provecho , Ifabél,
porque.lo ferd de entrambos.
Mude tu amor g otraupsditd
que- por verle mejorado,
todos lo tendrin a bien,
mas vale el Duque , que Catlos.
Ocupe el Duque tu pecho,

y
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y 3 'mi, como mal criado,
echame dél con violencia,
con defprecio, 'y con enfade,
que ‘para aver.de f{alir
todo ferd neceflario,
Y en fin cafate con &l
aunque fi en ello reparo,
ya has dicho que fi, pues’ viendo,
que delcubierto e hablo,
no me has mandado cubrir,
c¢omo “quien dice callando,
que ya es deuda efte refpeto;
y afsi obediente , y poftrado,
mudando eftilo , lenguage, ‘Arrodi-
( no me detengas™t6¥brazos ) (#afz.
4 vueftra:Alteza la ‘pido,
que me de a befarla mano,
no como 2 galan, ni amante,
{fino como a fu vaffullo,
y con ella (ay Dios! )-licencia,
para que defe?)erado
me: vaya' a bufcar la muerte.
Ifabe Bafta, {enor bafta, Carlos,
no me enternezcas el alma,
bafta lo que yo me paffo.
Cubrete , y alzate ( ay trifte! )
y no me defprecies tanto,
que juzgues que foy muger
en el modo, 'y en el traco,
como las demas mugeres;
Y para que affegurado
quedes de aquefta verdad,
mira aora como rafgo
fa letra, y firma ‘del Dugque.
Carl. Que has hecho? | «
{/‘4&. Hacerle pedazos,
para que veas que eftimo
mas un rincon a tu lado,
que todo el - poder del'mundos
%ﬂ & Llaman dentro,
cmas fegunda’ vez llamirons

' es el Duque , qite buelve,

Qd_@élt.

Carl. Efe
Flor. Sciiorasi- Tfub.Ya lo he efcuchado,
Carl. Pues mira, i eftis re{uelta

a fer mia, no ay atajo,

como ‘que el Duque ‘me vea,
Ifab. Que importa, malogramos

el intento de falig

De/ Dol?.}'uan Perez de Montalvin. L§Y

efta noche de Palacio.
Carl. Pues qué he de hacer?
Ifab. Bfconderte,
Carl, Es ofender mi vizarro
corazon. Ifab. Efpofo mio,
(i aquefte :favor no alcanzo
'u’ de ti, mira que me pierdesSMLIaman,
Elor, Aorifa;, que eftan llamando.
Serom. Schor , que te echas i puertas.
Ifab. Que dices ? Carl. Queya lo hago,
aunque me lo rina el brio
de mi efpiritu alentado.
[fab. No ayas miedo que refponda
cofla, fenor  en tu dafo:
abre , Fiora. Seron. Pues chiton, 174
y eftemos como unes fantes. Zq,
ﬂ/ Efcondfe , y fale el Duque.
Ifab. Duque mi fenor ? Dug. Efpofa?
Ifab.Eflo no , viviendo Carlos. AP
Duq. El papel era tan breve,
que ‘por effo me he animado
a bolver por la refpuefta.
Ifab. Yo le he. vifto muy defpacio;
y aunque conozco , {enor,
lo mucho que en efto gano,
0s ruego que lo mireis
menos defapafsionado,
porque defpues con el tiempoz:=
Dug. Ya: lo tengo bien mirado.
Ifab. Pues dame, fefior, licencia,
ya que honrarme quereis tanto,
para dar cuenta i mi padre.
Duqg. Si, pero dame una mano,
en tanto que {e la’das.
Ifab. Ay lance mas apretado!

“.

O Dug.Qué dices? If#b.Sin alma eftoy! aps
/?L!@arl.(ll'e efto {ufra un hobre horado! aps

’

| m”(@e hafta aora no foy vueftra,
y no es bien defazonaros
con’ 'mi 'liviandad el gufto,
que- os-efpera’ mas barato;
Fporque ‘muchos hombres: ay,
que’ defpues de eftar cafados,
les ‘pefa de aver tenido
favotes adelanrados:
porque imaginan zelofos,
{ y'prefument temerarios,
que quien antes de cafar(e

2VEIl«
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aventuro {u recato, - '
defpues de cafada puede
hacer tambien otro tanto,
Dug. Sabiendo que es gufto mio,
recat€as una mano?
mas que valor, es melindre;
mas: que decoro , es agravio,
y afsi la fuerzas-  Ifzb. Detente:
4, delcalorido efta Carlos. ape
ﬂ Seron. Salir quicres 2 eftas loco?
¥y Carl. Quanto he pedido he callado,
pero ya no puedo mas.
Ifab. Senot::« Dug. Defiendefte en vano,
que efto ha de fer, vive Dios,

ya que en ¢fto -me he empenado. - f

Sale Carl. Si posme matas pprimero,
por impofsible lo Hallos .

Ifab. Que has hecho?

Carl. Lo-que he debido.

Dyg. Pues como es eflto? - villano,
qué hacesaqui ? Ifub. Carlos , tente:
y tu, fehor {oberano,
efcucha ;en breves razones.

Seron. Aqui nos'cuelgan 3 entrambos.

Carl. Cumpla yo ‘mi obligacion,
y hagame defpues pedazos.

®Duq. Por {aber mejor tu culpa,
te doy -de vida efte rato.

Ifab. De Carlas ya:conoces la -afcendencia, ™
de mi {angre ya miras la arroganeia,
de ambas Cafas ya vés la competencia,
y de ruseéral nueftro la ditancia:
de todo tienes: ciencia ,; y experiencia,:
folo ignoras mi amor , y {uconftancia,
{olo .tu pena fabes, y mi olvido,
pues {abe aora lo que no has fabido.
Yace en el'Apenino hermofo un Prado,
tan veftido de murra , y efpadana,
que mas de algun arroyo ha 'murmurado,
que fe quiere cafar con la montana:
paffa un rio por ¢l , no fin cuidado,
porque como-es galan, y eftaen campana,
parczea enel aquel criftal deshecho,
tahali de plata, que le cruza el pecho.
Aqui llegue a cazar, yel ptimer tiro
apenas con la vifta concertaba, .
(ay Dios!) quande a mi lado-un offo miro,
que un olmo comlos brazos defgajaba,

y que yiendomi pena e mi retiro,
el olmo déxa-, que trinchando eftaba,

comggjuien dice, hambriento, y denodado,

mejor arbol-es efte,, que el paffado.
Llego entonces’acafo al mifmo  puefto
Carlos Esforcia, y viendome difunta,
la efpada arroja;, y a morir difpuefto,
abre [os brazos § y.con &l {& juncas

y facando a'daga tan-de prefto,

por entre el pecho leaflomorda punta,
que la _congoja de morir poftrera
aun no le dio lugar que la f(intiesa,

{e abriga con la noche en fu veftido,

|y €l capillo de''fihcar defcubiceeo

queda entr¢ ‘macilento ,/y: encogido,

Y que en falicado ¢l Sol, &l 'menos muerto,

la copa de clavel tiende atrevido,
aflomando las perlas al cogollo,

delpierta, tofa, yi feacotd! pimpollo?

{Pues afsi mi hermofura., -afsi mi-vida,

puclto que raltiva, valerofay,y fuerte

;J quedo ; {i no.poltrada , fulpendida,

| Como queéno, era vida, ni era muerte:

imas " llegando la fama -elclatecida

tde Catlos 5 ¥ trocandofe la {uerte,»
como encontresen el alma {us amores,
bolvi & vivir.coninuevas. refplandores.
Defde entonces , {enor , defde aquel dia,

pero {1 a {u valor fe lo debia,
mas fue 'reftituirle ; que no.datle;

y alsi, viendo que elalma no .era mia,|

de bien a bien fe la ofreci a-furalle,
porque poco importara el -defendella,)

fi me pudiera execurar por ella.

En efte rienipo ; 0 Duque , 0 {enor mio,
de tu amor, me.dixeron ‘el eftado,

y yopormas refpeto , que defvio,

no di lugac algune.d. tu cuidado;
porque, -{i,mi galan en mialvedrio

era ley que ruviefle mejor lado,

donde | menos que Duque mereciefles. -
Quando llegafte tu , ya el alma ¢ftaba
( puefto que nueftrafangre lo impedia )
com Carlos divertida,, ya le amaba,

y como al mifmo Ciclo le queria:

Vitte un verde boton, gue medio abierto,

|

|
|

e
)
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aquel serque me dio , bolvi a entragarle;

D

]

|
-no quife aventurarte a que eftuvieffes /]
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y alsi, i quieres, que i diverfa aljava
rinda la libertad , que ya no es mia,
do facame, si, del alma efta centella,
!

admitire tu amor en lugar della,
0 /ﬂ% aun no se {i podre, pues de la fucree,
que {1 una eftampa en la pared fixada,

fy quitarla quieren con violencia fuerte,
rompida quedara , no defpegada:

4 arrancar efta eftampa idolatrada,
fe han de quedar, 3 fuerza de tus brazos,
\_@L corazon afidos mil pedazos.
0, Y afsi, difculpa, anima, galardona,
{igue, malcrata | defcompon, enciende,
acredita, concede premia, abona,
hiere , caftiga, atemoriza , ofende,
{ duple , permite, vencete , perdona,
| bufca, anhela, configue , marta, prende,
-porque que llore, ria, viva, o muera,
fiempre hallards mi amor de ufla manera,
¥Carl, Valiente refolucion!
Dugs Solamente m] cuidado
compite con fu traycion. ape
. | Seron. Si' has de morir arraltrado,
ya tracs contigo el Seron,
Flora. No s¢ , fefiora , {i has hecho
g bien en declarar ty pecho
| _con un libre defengaro,
a,] Zfab. Tal effoy, que ni en mi dafio
;] reparo, ni ‘en mj provecho.
Dug. Quien duda, que has de entender,
fiendo la ocafion tan fuerte,
s €0 que a Carlos llego 3 ver,
gue cntre mi enojo, y fu muerte
diferencia no ha de haver?
Pues no, no ha de fer afsi,
.| porque fi lo mato aqui,
€n venganza de {u olvido,
logra el gufto que ha tenido
de verfe morir por ti.

F'-orquc quien tan cautelofo,
)como amante, fe efcondid,

14 {alio_como t efpofo,
].dicho fe eftd | que falid

de {u dnuerte defcolo:
Y quiero yo que fe vea,
que le aborrezco en mi idéa
con odio tan (ingular,

f} \gQuc 8o le quiero matar,

a .'f-"o
A

afsi, aunque quicras con fu mifma muerte

9, v
o
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Lporque se que lo defea,
Pero porque no es razon,
que queden (in Cang?\ir
tu defden, y tu traycion,
de los dos he de tomar
a un tiempo fatisfaccion;
de ti folo con quererte,
con vifitarte , con verte
a tu pefar 5 y de ti,
con que vivas, porque afsi
tu propio te des la muerte;
porque fiendo ella muger,
y {abiendo que la veo,
es fuerza que has de temer,
que la obligue mi defeo,
0 la venza mi poder,
Y folo efte penfamiento,
aunque fea fingimiento
de una efperanza perdida,
balta a quitarte la vida,
ol ticnes: entendimiento,
Y afsi, vete libremente,
y tu tambien te retira
antes que otra cofa intente,
Cayl, Confidera::- [fab, Advierte::d
Carl. Mira::- Dug. No te has ido?
Seron, Qué impaciente!
Ifab, Ya te dexo. Carl, Ya me ve*/by
Dug. De zelos rabiandos eftoy. ap.
Ifab. Por la-otra puerta (aldre,
aguardame alla. Cqrl. Si haré.
Ifab. Dios te guarde. Carl. Tuyo {oy.
Vanft, y quedan el Dugue, y Seron,
Seron. Eo i, vamos de aqui.
Dug. Ola, Seron. Ser. Ay de mi!
mas: conmigo no hablara,
que otros Serones avra,
Dug. Ola. Ser. Es & mi? Dug.Seron, s,
Seron. Con efto fe ha echado el fello
a mi defdicha. Duq. De elte modo
fera mas facil fabello.
Seron. Mas que yo lo pago todo,
{in comello , ni bebello?
Dug. Ha entrado, di, aqui otra vez
Carlos? mira que foy juez,
di la verdad s u el azero,
O ¢l potro::- §er. Jefus! yo muero

»

oy como efclavo de Fez. ape
Dug. Que dices? Ser. Que es efcufado :
& aqui
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aqui lo uno, y lo otro,

porque aunque foy muy honrado,
para que es menefter potro,
fabiendo que foy criado?

Mas tu hermana::- Dug. Calla aora,

Sale Rofaura.
w Rof. Senor? Dug. Hermana, y {ehora?
Rof.Laura aora me contd,

que entrar en mi quarto 0s Vio,
y como eltrane la hora,

vine a faber (3 ty Alteza

en algo puedo fervir,

Dug. Quando estanta mi trifteza,

{folo dexarme morir

fera la mayor fincza,

Mas porque fiendo mi hermana
es forzofo defear

faber mi pena inhumana,
la dire, fin aguardar

a que la [epas mafana.

Yo vi alfabel, y la amé,
y de Carlos me fig,

porque mi amor la dixera,
y {u amante Carlos era
contra mi amor, y mi fé.
Hallele aora efcondido,

y clla muerta, y ¢l corrido,
me: dixeron la verdad,
mira con qué brevedad

mi pena te he referido.

Rof. Tal eftoy, que apenas sé ape

{1 lo que he efcuchado es cierto;
“mas no, que pues lo efcuche,
y la pena no me ha muerto,
engano {in duda fue;

-._..-D

porque a fer de otra manera,
defayre del alma fuera,

y fi 2 imaginarlo llegara,

que a vivir {e acomodara,

i% a creetlo fe pufiera: 4l Dugue,
1

endo tal la enemiftad
de ambos linages , confieflo,
que me hace dificultad.

Dug. A mi tambien , y por eflo

dude de {u voluntad.

Mas fi defpues de enganarme,
el traydor, yella cruel,

para mas atormentarme,

lo conficflan ella,y ¢l,

que duda puede quedarme?
Rofanr. De {uerte , que cierto fue?
Dug. Como yo tu hermano {oy.

Rofanr. Pues como vivo, y lo sé?  #ps

mas no vivo, muerta cftoy,
aunque hablando aora efte:
[que como el alma es fu centto,
{alio el dolor al encuentro,
hablando perdio el fentido:

| porque matan azia dentro. -
Perdida eftoy! Dug. O que bica
fe ha conocido el amor,
quez me tienes, pues tambien
{ientes , como yo, el dolor
de eflte mi perdido bien!
RKofanr. Es, hermano, de manera,
que {i yo tu amor tuviera,
y eltuviera como eftas,
ni pudiera fentir mas,
ni ofenderme mas pudiera.
Y afsi, lo que fe ha de hacer
para eftorvar tanto dano,
fi el confejo de muger
contra un cierto defengano
Lde provecho puede fer,
es, que yo de aqui adelante
fea guarda vigilante
de Ifabel (ha ingrata fiera!)
porque no pueda, aunque quiera,
hablar con fu loco amante,
Y tu con otra ocafion,
como ducfio poderofo,
hagas poner en prifion
a Carlos por alevofo,
y-de ingrato corazon:
ue {i ella por &l te olvida,
ingrata , necia , y cruel,
{obervia , y defconocida,
no fe ha de cafar con &l
. 0 la he de quitar la vida.
Dug. Parece que te has veftido
de mi afe®o en mi fortuna,
fegun lo que lo has {entido.
Rofanr.Quando la fangre es tan una,
fiempre la pena lo ha fido;
y es elto tanta verdad
en mi amor, y mi lealtad,
que picnfo, viven los Ciclos,
quc

-

que ay muertes, que no hacen ruido,
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que tengo los mifmos zelos,
que tiene tu voluntad.

Y afsi ; vamos , y confia

de la diligencia mia
qualquiera feliz {uceffo,
como Carlos efte prefo

antes que amanczca el dia.

Dnq. Si eflo importa, antes de un hora

fu prifion: has.de faber,
como {u intencion traydora.
Rofanr. Pues haz cuenta, que a nacer
buelve tu efperanza aora.
Dug. La vida te debere,
Rofs Mi propio negocio hare. ap.
Dug. Yo vengare mi defprecio.
Ro/s Y yo de un amante necio abe
el defden caftigare.
Dug. Ya no vale la cordura.
Rofs Ya no aprovecha el valor.
Dug. Ya el {ufrimiento es locura.

Rofs Ya es defcredito el temor,

@zzq. Ya ofende 12 compoftura,
i ga/. El amor no {ufre agravio.

ug+Con zelos no ay hombre (abio.
Rofe Ni con ofenfa ay amigo,
$uq. Pues como con fu caftigo

el alma no defagravio?

Ven, infame ,y me diris

lo demas. A Serons
Seron. Terrible eftis,

Dug. No gozara Carlos della. o 1

Rofe Mil pedazos he de hacella,/;f//
0_no le ha_de vér jamass.  vaif,

pues libres del Duque vamos,

y defpofados eftamos,

Ifab. Gran ventura fue poder
falir tan fecretamente,
y fer tan corta efta Aldea,
que apenas:ay quien nos vea,
porque apenas tiene gente,

Carl. Solo falea | que Seron

acabe ya de venir,

para podernos partir;

y afsi., con toda atencion

“mira, Flora, (i ha venido,

y vamos luego’ de aqui.

Flora. Para fervirte naci vafe,

en Ifabel, Carlos,y Flora de camino.,
‘Garl. Ya no ay; mi bien, que temer,

—  Del Dolt. Fuan Perez de Montalvin. L9

Carls Y entre tanto , divertido
con tu hermofura cftare,
pintando mi 'grande amor. '
Ifab. Es muy grande? Carl, Es ¢l mayor
que puede fer, Ifa2 ,‘\,\IO lo sc,
Carl. Por que, fi como 2 porfia
va creciendo cada ialtante?
Ifab. Porque eftd mi amor delante,
Carl. Pues oye, por vida mia,
y verds, que por mi parte
mi amor fe lleva la palma,
Ifab. Si me tienes toda el alma, b_m
claro efta, que he de efcucharte.
Tarl. Es tan grande, Ifabel, el amor mio,
que contigo compite {olamente,
y aunel, fife imagina diferente,
parece que es mayor que fu alvedrio,
Penfar que ha de crecer, es defvario, :
porque ha llegado a eftir tan eminente,
l q aun no Iz bafta el pecho a lo que fiente,
Y Paga muchas penas de vacio.
{ En efe@o, es el alma de mi vida,
( porque mi vida de {u amor fe infiere,
qual vida de f{u aliento procedida.
| Y afsi, fupuelto que i olvida muere,
!y que el alma desi nunca fe olvida,
bunca podra morir, pues (iempre quiere,
jjfz/;. Harto encarecide queda:
mas oye mi pen{amiento,
! podra fer, i eftis atento,
que fatisfacerte pueda.
Si contigo mi amor no ha competido,
| ferd porque contigo es tan dilcreto,
| y le fabe guardar tato refpero,
que aun no fe quiere vér de si vencido.
No puede fer mayor de lo que ha fido,
pero puede en {u seér fer tan perfeéto,
que crezca en el valor, no en el efe@o,
{ fi no mas dilatado, mas fentido.
| Alma es mi amor,mas no de vida humana,
\{ino de otra immortal, porque fi es cierta
la muerte de la vida mas lozana,
cierra,muriendo, 2 nueftro amor la puerta,
y .yo eftoy con el mio tin ufina,
que aun le quiero tener defpues de muerta,
Cyrl. Yo me rindo defde aqui
fino, I(abél, 3 tu amor,
y 2 tu ingenio {uperior;
pere que ruido ay alli?
o Salen

*‘
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Lolen Sevon | g,
“lorz, Slat ‘.m_;;‘gb. Serons Detente,

x

vengo mortal.
'y de nuevo? Ser. Mucho mal;
yeme atentimeisge,
y | bras lo que ha paflado
 delpues que de alld filifte.,
Carl. Dilo aprifa | no eftés trifte.

/204 Eb corazon fe me ha elado.
Scroms Apenas con el Duque me dexafle,
y por la puerta del jardin baxafte,
quande Rofaura , del fuceffo agena,
vino a faber la caufa de fu pena:
a quien el Duque, cafi defcompuefto,
hizo de todo relacion tan prefto;
que verla , y repetir los accidentes,
pudieron fer dos cofas diferentes;
pero no pudo fer, que fe {upiera
r_q_ual de las dos en el fue la primera,
Quedo Rofaura::- pero no avra pluma,
por mucho que prefuma
de atenta, ydelicada,
que piute la - pafsion difsimulada

que. {iendo por defuera armino elado,
criftal macizo, y algodon cuajado,

es por de dentro efpejo derretido,

y va corriendo. con fecreto ruido,
qual tiorba de plata fugitiva,
(irviendole el aljofar , que efti arriba,
(para que no le f{aquen por el raftro)
de pavellon, 0 toldo de alabaftro?

{fevero eftaba , rigido, y conftante,

! fufpenfion afe@ando entre la rifa,

| por de dentro corria tan aprifa

el dolor a clcondidas 2 la cara,
que {1 con arenciones. fe repara,

| por encima del velode azucenas

{fe le pudieran efcuchar las penas.
Mas defmintiendo fu dolor tyrano,

f

| le aconfejo, que al punto te prendieffe,
| que de Ifabél, para que no te viefle,

. ella feria guarda cuidadofa:
invencion en efe&o de zelofa;

y afsi, fin remitirlo a la' manana,

que €5 impaciente la pafsion humana,

con que callo, y fufrio fu afeGto interno,
No . aveis vito un arroyo en el Invierno,

Pues defte mifmo modo, auvnq el femblante

conque cra el fentimiento por {u hermano,

-

w,, &

os fueron a bufcar, y yo'con ellos,
defeofos de .afir por los cabellos

{la ocafion de romar venganza fiera

del amor , que en entrambos reverberas
'Pero en llegando 2 vér, que no os hallaban,
|'y que fegun las fefas que fe daban,
{ vueftra huida era cierta, fueron tales
| fus impaciencias , y anfias defiguales,
‘afsi en la defazon, como el denuedo,
que aun ellos mi{mosfe tuvieron miedos
mirad , qué haria yo, que los oia,
y que mi parte enla traycion temia,
como toro vencido enila: pelea
del ‘que con mas ventura galantea =
'la baca hermofa, a quien rindio la vida,
{quc con la mano hendida,

efcriviendo {us zelos enla arena,
{focorrido papel para una pena,

fe priefenta en el prado,

/ corto de pies, de manos apartado,

|

\

de las orejas erizado el wvello,
encarrugada la cerviz del cuello, |
negra la tez, la frente alboretada, 1
y travicfa la cola dilarada,

que tal vez barre de las flores bellas

el humor que fudaron las eftrellase

Y micneras fatisface fus enojos,

los parpados cerrando. de' los' cjos,

y embiftiendo 4 los troncos impaciente,
la media luna efgrime de la frente,
hafta que rinde el cuello a tierra poca,
rumiando la venganza entre la boca.
Afsi el Duque quedo ,ya le conoces, |
diciendo cafi'a voces: ERINERR & ¥
Catlos traydor, oy mi paciencia pruebagit
matalo todo, pues ¢l bienme llevase ™7
Rofaura entonces ya defatinando,

y al defcuido arrojando

del alma mil piadofos penfamientos,

que falian a titulo deoalientos,

4

4y

| y de refpiraciones mefuradas,
U

e pefadumbres c¢ran’ confirmadas,
tales cofas le dixo, que itritado,
juro defefperado,
no fin duros affombros, Ibros,"
que el cuello ha de quitarte de los hom-.
fin mas informacion, que fu fefpecha,
por la trayeion en el Palacio hecha,
defpachando por partes diferentes il
le

prip—— il =<4




Miniftros para el cafo comfidentes,
y prometiendo 2 quien te dicre prefo,
favores , y mercedes con exceflo.
Efto es, feqor, lo que en la Corte paffa,
y lo que me dixeron en tu cafa,
que te dixefle , aviendome efcapado
del Duque , que en fus zelos ocupado,
me .dio lugar para poder venirme,
y de fus fuertes garras defalirme,
Aora tu confulta con tu pecho,
fupueflo que lo has hecho,
lo que has de hacer, y elija tu alvedrio,
pues que conoces el afetto mio,
que en buen’; & mal {uceffo,
rico, pobre, cautivo, libre, 0 prefo,
en ayre, en mar, O en tierra,
LCI/I campo, Villa,d Corte, en paz,0 guerra,
1as de hallarme a tu lado,
porque aunque foy plebeyo, foy honrado,
y en ilegando a faber lo que hacer quieres,
quierote bien, y haré lo que quifieres.
%:‘5. Tal he quedado, Carlos de mi vida,
que el alma apenas, de dolor vencida,
animo tiene , yo te lo confieflo,
para bufcar remedio en tal {uceflo.
Carl, Ya el remedio, Ifabel, efta bulcado,
pues naci por mi mal tan defdichados
'Llﬁzé. Y qual’es? Carl. El poftrero:
efperaré que venga el mundo entero,
y con honrado brio,
como caufado del aliento mio,
morir matando , pues mi efpofa eres.
}ab. Ha fenor , y qué poco que me quietes,
pues afsi malvaratas una vida,
que efta en dos corazones divididal
Carl.Pues ¢ he de hacer fillegan A prenderme?
quieres que muera, di, {in defenderme?
Ifab. No, Carlos, pero puedes cfcufarte
de que a prenderte lleguen, o alcanzarte.
Carls De queé manera? /fzb. Efcucha:
(mi turbacion con mi peligro lucha)
yendo contigo yo, no puedes::-Carl. Tente,
que {1 vas 2 decirme , que me aufente,
y te dexe, es afrenta
ara mi amor’ heroyco tan violenta,
T(P]_ue primere atrevido, loco, y ciego,
por las bocas.de fuego,
por las picas, efpadas, y alabardas,

(de _que amante ‘me ‘guardas,
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me entrare, vive el Cielo , en tu prelencia, f
rmitic tan barbara inclemencia ,

que pe

a_mi valiente pecho.

Ifab. Y de qué fruto, di, de qué provecho

ferd , que yo te vea entre mis brazos

hecho, {efior , pedazos, ;

y que fi no el azero , el dolor milmo,

al mirar tu poftrero parafi{mo,

el corazon me pafle,

porque una muerte nueftras almas cafe?

[que vér morir lo que {e eftd adorando,

y morir, {u alieato acompanando,

fi no es defcortefia de la vida,

es una floxedad introducida

de las que no fe acuerdan, que ellas mueren

quando la muerte vén, de lo que quieren. ]

Cay/, Pues he de confentir,que el mundo diga, '
que por librarme yo (fuerte enemiga!l)
en peligro te dexe?

If4b. Pues qué importa,
i la efpada del Duque en mi no corta?
A ti te bufca el Duque con intento
de quitarte la vida, tan fangriento,
que es lo mifmo prenderte , que matarte;
mas no, Carlos, a mi, que en efta parte
yo no tengo peligro de importancia:
v afsi, vete tu a Francia,
defde donde podris con tus parientes, ‘
amigos , y fefores confidentes, |
la. gracia negociar del Duque ingtato, '
que de {u mifma colera retrato,
tu deftruicion defea,
que yo en aquefta Aldea
me quedaré hafta tanto,

que mis anfias , mis penas, y mi llante

- enternezcan del Cielo los rigores,
y fe logren tan candidos amores.

"Echafe a fus pies.
Elto has de hacer (ay Carlos de mis ojos!)
fi quieres eftorvar tantos enojos, Bk’ Ca
S

- g

se
&

. [por vida de mi vida, i merece
!c&zmacion quien 1 tus pies la ofrece,
f ntigo:

fpohﬁ) de mi vida,

Carlos, mi bien, e

hazme efte bien, 1t de tus pies afida
no me he de levantar menos que muerta:
que dicés, Carlos?
Carl. Que mi muerte es cierra.
I{ab, Pucs tambien lo ferd de quien -te adora:
No
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No te vas? Carl, Si f{efora:
levantate , If:bel (o trifte empleol)
/
Ifub. f\ora (i, que tus finezas Creo:
Seron , trac el cavallo » ¥ Jube aprifa,
. Vafe S erdn.é)ﬂ.j/fqu‘fﬂyﬂ
porque Ia brevedid es tan precifa
como el dolor. A D;os.
Carl. Dame los brazos,
Ifab. El pecho fe me efts haciendo pedazos,
Carl. Ay glorias aun no viftas, y paffadas!
Ifab. Ay dulces prendas, por mi mal halladas!
Carl. O quien encareciera en ta partida!
Ifib. No me encarezcas nada por tu vida,
{1 no quieres::- Mas mira, que ha venido
Seron, Sale Seron.
Serons Ya eftd el cavallo prevenido,
Ifab. A Dios (ay Carlos mio!) que te guarde,
y rnzr_qii-: Pero vere, que es muy tarde,p
fo rebiento_por hartarme) ay Cielos!)
¢ fentir, y llorar mis defconfuelos,
Carl. A Dios, Ifabd] mia,
que me buelva 3 tu dulce compania,
Ifab. Efto es morir,viviendo en |2 apariencia,
Carl. No ay mas muerte en la vida, que la
aufencia,
If:b. Sin mirarle me voy, por no bolverme,
Carl. Sin hablarla me voy,por no perderme.
7 TFlora. Sin oirte me voy, por no efcucharte.
/)’%ﬁm. Sin mirarte me vo;gjgor N0 MIrartce
Ty 1.
o, 7 Salen todas las criadas » Y detras Rofaura con
%aﬁ : Ifabel , y retiranfe las demas,
nt la puertd falfa abrifte,
ni te falifte con ¢&l?
Ifab. Como ¢l entonces tem(d
lo que yo, vifto el fuceflo;
Rofaur. Aora bien, ya tu cftis prefa,
y {upuefto que lo eftis,
lo que pafla me confieffa,
pucs puede fer , aunque aora

J?Xf
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ofaur. En fin § que ni fabes del,

-ni aquella Boche le vifte,

Ifab. No fenora. Rof: Dues cruel,

como falifte, y faled?

mas no fe colige deflo,

que con ¢l me fuefle yo,

y que en fin es po? demas  **
falic bien de aquefta emprefia, -

OAroeh
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el alma a Carlos adora,

que le olvide, conociendo,

que a mi honor, y al tuyo ofendo,
Ifab. Pues (i eflo ha de fer, {ehiora,

en breves razones digo,

que Carlos me vio , y le vi,

que yo fus paffos fegui,

que el fe defposo, conmigo,

que temiendo fu caftigo,
a mis tuegos fe aufento,

que mi padre le bufco,

que el Duque a prenderme fue,

que al principio lo efcuse,

que en efeto me preadio,

que vine {in alma aqui,

que tengo aufente la vida,

que es el Duque mi homicida,

que lloro lo que perdi,

que fiempre foy lo que fui,

y lo que fiempre he de fer;

clto es lo que mas f{aber

de mi voluntad podras. ;
Rofaur. Y con eflo fabré mas

de lo que era menefler.

En fin es cierto (ha traydora!)

que al momesnto que falto,

contigo fe defposo?

mortal eftoy! Ifi:b. Si f{enora,
Rofaur. Imaginaras tu aora,

que con eflo que te oi,

he mejorado? Ifab. Es afsi.
Rofanr. Es alsi? pues es error,

porque eftoy mucho peor
¢ lo que he eftado hafta aqui.;;
[/ab. Pues cOmo no- te ‘detiene
el ver que tu amor te afrenga?
Rofanr. Si uno, di, que {e calienta,

mojadas las manos tiene,

no es cofa cierta , que viene

a fentir mayor dolor? _
Ifab. Si , porque frio , y calor

{e oponen , y al encontrarfe,

el dolor ha de aumentacfe.
Rofanr. Pues eflo pafla en mi amor:

Yo tengo penas , y enganos,

lagrimas , y defconfuelos,

defenganafme con zelos,

curafme con defengaios,

y alsi {¢ aumentan los dados,

.




y el dolor lleva la palma,
porque en tan confufa calma,

1 me llego a calentar,
niendo mojada el alma,

Y alsi, mira, {i no quieres

honor , y vida perder,

y defpues de todo , fer

vil exemplo de mugeres,

olvida , pues cuerda eres,

cfle intento, Ifab. No podre,

Rofanr. Pues yo™ te atormentare

de fuerte , que te recrates.

Ifabs No hare tal, aunque me mates, p
ofs Por queé? Ifub. Yo te lo dire:

La muger que din tormento,
en llegando 2 eftir*defnuda,
noble , firme , honrada, y muda,
fiempre fale confu intento:
decir yo mi penfamiento
eltando tu amor delante,
fue el tormento mas gigante;
Y pucs ya me defnude,
y la verdad te conte,
o ay tormento que me efpante.
9f+ Si, mas el Duque ha venido,
| ¢lpues te refpondere.

Ifab. Que viva quien efto ve!
|, Salen el Dugue, el Conde > ) ACom-
! panamiento,

» Aunque 2 vifta de tu olvido

'mi amor fe d3 por vencido,

a vifta de mij cuidado,

buelve i nacer mas offado,

qual fuele la luz del dia

defpues de la noche fria,

u de algun negro nublado.
Ifab. Tambien es luz que remeda

a la detu amor mj amor:

llega el foplo de un rigor,

y hace que lucir no pueda;

pero como fiempre queda

humo , aunque dexe de arder,

y Carlos luz viene i fer,

que alienta lo que con{umo,

con la luz,ycon el humo
fe buelve luego 2 encender,

porque el tie
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claro efta , que he de empeorar,
p
| 1L

"} I/ab. Como puedes, fi no muero?

que con ¢&l te defpo['af’c‘e‘
quando de Milan te fuiite. I
Ifa. Que hasdicholRs/ Lo que tu hicifte,
yo me vengaré. If/ab. Ha cruel!
Dug. Y es efto cierto, Ifabel?
Ifab. Si fefor , todo es afsi. :
" Dug. Que con ¢l te fui\(’ce? Ifab. Si,
©y me defpos¢ con &l
» Lo mases amar 2 un hombre, -
y llegarlo a confeflar, 1
y lo menos arriefgar
vida , fama, hacienda, y nombre:
‘*ﬁ alsi , aquefto no os affombre,
porque peor pareciera,
que a un mal Principe quifiera,
0 2 algun hombre me inclinara,
que por otra me dexara,
Launque mi criado fuera.
Dng. En efeGo, ami difgufto
eres de Carlos muger,
Ifab. El gufto vencio al poder,
que no ay poder como el gufto.
Duq. Pues al gufto, aunque fea injufto,
vencerd la tyrania,
Ifab. Con mi valor no ay porfia.
Dug. Ni con mi amor refitencia.
IﬁZ. No es credito la violencia, _ -
’@&%M_@cio €S vizarrid.Z
Ifab. Yo quiero i Catlos. Dug. Yo a ti,
Ifab. Es en mi {u amor mas fuertes
@uz. Ay mas de darle la muerte?
Ifabs Eta muy lexos de aqui.
#g. Lograre mi amor afsi.

Tocan

ISESY
Duly. Yo puedo quanto yo quicro, &K \Em‘%
Ifab. No avra cola que me t@

Dugs Gozaréte yo por fuerza, %{
'fab. Matarcte yo primero. :
Dug, Yo foy rayo de otra esfera, %«
Ifab. Yo laurél que fe le atreve, -

Dug. Yo foy fuego, Ifub. Yo {oy nieve, g é”_'
Dug. Yo {oy Duque. Ifab. Yo {oy fiera. }/
Dug. Yo terribles Ifab. Yo {evera. o §
Dug. Yo rendido., I/ab, Yo triunfante, g

Dng. Yo {obervid. Ifab. Y8 arrogante.
Dug. Yo firme, Ifab. Yo {in cuidado.

Rofuur. Mas vale decir (ay trifte!) b

Dug. Yo el hombre mas porfiado.

s

%Yo la Muger mas Conftante, S

: Stuenan caxas. \g;"%l
=X

» *fgcam?;{ Dag.
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W Dug. Pero que caxas fon eftas,
que tan impenfadas oygo?
W;’Lqﬁmr. Alguna defdicha temo.
[fab. Apenas en pecho, y roftro
me ha dexado el fufto {angre,
que para quien rezeloflo
'] tiene el animo, un' punal
\_viene a fer cada alboroto.

btt{;. Vete tu, y (abe la caufa
3 q-\m__de Cﬁ(: I‘uid()-

41’.
«p.

. [ Rofaur. Mal reporto
la inquietud del corazon,

: ap.
QV}-»ﬁIﬁdz. Todo es azares , y affombros ?
o E

i quanto miro. X2/ Todo es miedos
difguftos quantos toco.

:

que os quite fa vida a todos,
Ifzb. Aqui de las anfias mias,
que cfta: voz es de mi efpofo,
y por no morir (in verle,
* no dig\o que la conozco,
f,}@fL/,Q Dug. Que es effo? Sale el Conde,
. €ond. Un hombre , que rompe
la guarda, y lleno de polvo,

hafta tu quarto {e ha entrado.

nuda, ponela alos pies del Duque, y ¢l
9 e Je arrodillas .
4 Jﬂfﬂﬂ- Yo foy, fefior, que me poftro
a tus pies, porque me mates,
con quc primero piadofo

Ifab. Ya como muerto le lloro,
Cond. Etrana re{olucion!
Flora. Y f{uceflo prodigiofo! .
Dugs'Ya teFefcucho , porque pueda
hacer lo uno,ylo otro.
Carl. Porque antes que me afrentes,
(0 Principe generofo!)
fepas el hombre a quien quitas
la vida, y honor heroyco,
te acordare lo que he fido,
fin circulos, ni epifodios,
fi como me ofendes mucho,
quictes atenderme un poco.
Yo foy, invicto fenor,
Carlos Esforcia , aquel monftruc
de valor , como lo dicen

Cimbrios , Lombardos , y Godos,

©entiCarl, Deoxadme, o viven los Cielos,

Sale Carlos lleno de polvo, la efpada def~

me efcuches. Ko/t Valgame el Cielo! _

€,
%ﬁ:e[ Crmdc.)ﬂg-l?
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Eflguizaros , y Alemanes,
que aunque parece que rompo
las leyes «de la modeftia,
ay lances en que es forzofo,
que con efte arrojamiento
hable un‘hombre de si propioe
El Ciclo apenas me bavia
a los anos diez y ocho
dibuxado liberal
un hilo negto por bozo,
que fon las flores del f{exo,
que arroja la edad al roftro,
quando en el cerco me hallé
de' San Millan, territorio,
y frontera del Frances,

la gran' Ciudgd de Como
defendi del PH&Scino
con ‘quatro mil hombres folos.
Al Eftado de Vares
meti una noche focorro,
y con el refto al Cafal
me fui alargando briofo,
donde fue tanta la hambre,
que padecio el Campo todo,
por cercarnos quince mil
VYenecianos en contorno,
que defpues de haver comide
cavalios, yeguas , y potros,
{in refervar animal,
por inmundo , ni afquerofo,
comimos gamon, y grama
en vez de carne, y vizcochos
y aun huvo hombre, que fiendo
barbaramente piadofo
configo , fe cortdo un brazo,
y dividiendole en trozos,
para confervar la vida,
{e le comido poco a poco:
plato, en que ¢l mifmo a fer vine
alimento de si propio.
Paffando defde el Cafal
al Pirinéo , aquel toldo
de los valles, y las felvas,
aquel pyramide bronco,
[aquella torre de ramos,
aquel fobrecejo hermofo
}de la Francia , aquel Catftille
de frefnos, aquel efcollo

de jazmines ,y efmeraldas,

aquel
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Eguel verde promontorio,

primer .eicalon del Cielo,
_ultime quarto d‘el (zlobo,
dixo un Hieomddnal de tF;
y vo dacando animsalo

la cuchilla , de un revas

le cercené ran del todo

la cabeza , que cayendo
junto al ribete de ‘un cimo,
como eftabamos en cuefta,
rodo hafta el'valle , do modo,
que la poftrera palabra

la empezd prefumptuofo
enel monte, y la acabd
bien diftante de noforros.
En fin, no tienes Ciudad,

ni tierra, que con mis hombros
en pefo no aya tenido,

con mas trabajos , que arroyos
cuaja el Apenino en perlas,
difsimula e Alpe en copos,
el Po defata en criftales,

- ¢l Mar Liguftico en golfos,
i Permiteme, o Duque excelfo,

a0ra que reconozco

de nuevo tantos fervicios,
como en el tuyo fupongo,
que les pregunte 3 las leyes,
por que,; fiendo tan odiofo
el delico del ingrato,

no {e prende por &1, como
por homicida, & ladron?
Mas yo por ellas refpondo,
que ay delitos ran indignos,
tan viles , y vergonzofos,
que noles halla ¢l Derecho
pena que. iguale’d fu  oprobio,
Yy por efto no la pone;

O porque es cafo notorio,
que fon tantos Jos ingratos,
que no huviera calabozos,
fi {e huvieran de prender,

en el mundo para todos;

y alsi, es mejor que anden libres;
que no es, no, caftigo poco,
 que ellos fepan que lo/ fon,
LY. lo fepamos nofotros,
Dicas , que fye culpa grave

>y
llevarme , fin fer fu cfpofo,
conmigo a Ifabel; y digo,

que yo tambien la con0zCo,
Mas fupuefto, que aua el Cielo
permite un dano , fi eftorvo

ha de fer de otro mayor,

en proceder yo tan loco, :
mas te obligue , que ofendt,
pues te efcuse, que furiofo,
de tu honor,y el de Ifabal
profanaffes el decoro.

Y es menor inconveniente,
quando ay dos dafos nototios,
fer un vaffallo liviano,

que un Principe efcandalofos
Apenas , pues , de Milan

huyo, falge , y me defpofo

con I{abel , y a {u rucgo
difunto la pofta corro,

quando dentro de diez dias
defde el camino me torno,

y me informo, que en Palacio
Ia tienes , porque tu propio
fuitte A robar fu hermofura,
como 2 la cotdera el lobos

O quien en efta ocafion
tuviera , © hallara modo

para ponderar las anfias,

las penas, ylos ahogos
conque fe halldo embarazado
cntonces mi pecho heroyco,
con la infamia hafta la "bocay
y el dolor hafta los ojos!

Vifte , gran {efior ; un Tigre,
que en lo galan, y lo hermofoy
fiendo pavor de las fieras,
¢s ramillete del foro,
que entrando en la verde cueba;
adoade dexd el cachorro,
chupando el jugo 3 un cordero,
le echa menos, y fogofo,

como facta arrojada,
parte al monte, y los: cogollos
va oliendo de los tomillos,
planta 3 planta,y tronco a tronco,
parece que va pidiendo

u dicho 3 Jos cynamomos,
porgue jugen la verdad 5

D ¢

|
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en {u robado teforo?-

Afsi yo llego a la Aldea,
bufco a Ifabel , no la topo,
digo amores como amante,
hago extremos coma loco,
examino los Patores,
reflerenme lo que ignoro,
parto a Milan adigido,

hablo con  mis deudos todos,
cuento al padre de Ifabel

tu amor , y mi defpoforio,

fia {u honor de mi aliento,
fu honor & mi cargo tomo.
Llego al muro, llora el Pueblo,
tocQ ¢l Puente , paflio el Domo,
veme Curcio, va a prenderme,
trac la Guarda , faca el plomo,
y yo al riefgo agradecido,
por picas, y balas rompo,
hafta llegar a pedirte,

como por jufticia, el robo
qué hicifte al alma de taatos
idolatrados defpojos.

Duque , Principe , y Senor,
ante cuyos pies me poftro,

O amige un tiempo del alma,
que es nombre mas amorofo,
ya eftoy aqui , i me bufcas,
ya me ofrezco, ya me pongo
en tus manos , aunque fea
folicitar mi deftrozo.

Mas fi acalo (ay dueno miol)
(perdona fi me apafsiono,
atento & las referidas

finezas de que te informo)
me quifieres pagar quanto
hizo mi brazo en tu abono,
dame en Ibel la vida,

que me ufurpas ciego ,y fordo,
fi no de compadecido,
fiquiera-de: gencrofa,

Mirame , y verafme el alma
defatada en dos arroyes,

que cotren liquido fuego

por la margen de mi roftros
Mirame , digo otra vez,
porque eftoy tan laftimofo,
que ey impofsible , fegun

triftes me anegan follozos,
que fi tus @jos mec miran,
me perfigan mas tus ojos:
Pero i verme , ‘ny daraie
el bien que por ti malogro,
no quieres , faca la efpada,
y defde la punta al pomo
paffame el pecho , y defpues
de fu circulo amoroflo
arrancame ¢l corazon,

en cuyo efpejo luftrofo
veras 2 I{abél tan wviva,
puefto que muerta la lloro,
que pueda fegunda vez
darla palabrade efpofo.
Ea , matame de prefto,
falpique tu facro folio

mi fangre, y a punaladas,
con intrépido alborozo,
hazme, ofendido, pedazos,
que aungque el vulgo afectuofo
lo atribuya- a pefadumbre,
yo lo ‘tendre por foborno,
que con eflo ceflarin

en mi pecho dolorofo

_las anguftias , las pafsiones,
[1os miedos , los alborotos,
las defdichas, las afrentas,
Tos {ufpiros , los antojos,
las anfias , las defventuras,
y los: zelos rigorofos,

que {ufro, contemplo , pafio,
advierto , murmuro , Noto,
callo, fiento, difsimulo,
colijo, penetro, y toco,
pues todo ‘viviendo dura,
ceffara muriendo todo.

Rofaur. Mas que fu amor atrevido,

{u refolucion me admira.

Ifab. Como ha de vivir quien'mira

un rie{'go tan ‘conocido? ape

Carl. Ya que mirarme no quieres,

queé refpondes?

Dag. Lo baftante,

que eres, Carlos, buen amante,
pero-mal vaffallo “eres,

Carl. Quanto 1 ti; yo lo'colijo,

mas-no quanto a-mi lealtad,
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y no te dixo verdad
quien otra cofa te. dixo,
Dug. Yo folo por: mi me muevos:
ven conmigo. Carl, Ya te (igo,
Dug. Y tu llevate contigo
a Ifabel. Rofs ¥a -me . la llevo.
Carl. Mas i 3'merir voy; efpera,
que de Ifabel me defpida.
Yab. Si han de quitarle :1a'vida,
dexame hablarle (iquiera.
Dug. No puede (et por aora.
Rof. Canfafte, Ifabel, en vano.
Dug. Buelves i verla, villaho?
{ Ro/. Buelves 2 rerle | traydora?
{ Carl. Injuftos fon tus enojos.
. Ifab. Sin caufa eftds ofendida.
Dug. Yo te quitare la vida.
Rof. Yo te {acare los 0]0S.
Carl. Sin-I{abél , no la aguardo.
Ifab. Sin Carlos, no los eftimo.
Dug. Como tanto me reprimo?
Ref: Como tanto me acobardo?
Ven, o traedla por fuerza,
porque efte menos rebelde.
Dug. Ven, o por fuerza traedle,
porque de {u gufto tuerza,
g Criad. No te refiitas briofa,

S S
(™

Cond. Aquefte lance es forzofo.
| Zfab. Dexame vér 2 mi efpofo.
Carl. Dexame vér 3 i efpofa.
Rofs Acaba, Dug.No cnrrais los dos?
| Carl. A Dios, efpof querida,
\ Ifab. A Dios, Carlos de mi vida,
l.__que no puedo mas. Csr/. A Dios,

Metenlos 1 cada uno por fu puerta,
) fulen acechando Seron, y Flora,

Serone Ya fe vin todos,
Flora. Quien es?
Seron. Quien ha de fer? ay de mi!
llega, llegate azia aqui,
Flora. Es Seron?
Seron. Pues no lo ves?
Flora. Seas, Saron, bien venido,
Sere No mas? Flora, Te parece poco?
Gerons Si, para quien viene loco,
y halla en tu amor tanto olvidos

Flora. Bien fabes lo que mereces.
Scron. Es porque’ no me cisa?
Flora. Defde que fin £ te hallg,
a los diablos me pareces. \
Seron. No importa, que el tiempo hara
que fe ablande tq rigor,
y retone: nueltro amor.
Flora. Dificultofo feri,
porque eftoy muy affombrada
de aquefte eftruendo paffado.
deron. Pues por Dios , que fi me enfado,
que no hade darfeme nada;
porque {i quicro, yo hare,
quc¢ aunque no quieras, me quieras,
Flora. Hablas acafo de veras?
deron. Y muy de veras a fe,

porque se un fecreto grande
para que la mas fevera,

no folo a {u amante quicra,
{ino que tras &l fe ande,
como dicen, por al.
Flora. Tras & ;-como puede fer?
Seron. Effo, Flora, es el fabers
Flor. Aunque no le quiera® Ser. Si.
Flor. Queé importa, i es invencion?
Serons No {ino un punto curiofo,
;f y que-el mas efcrupulofo
' dira , que tengo razon;
pucs {olo con que el amante,
a quien la dama delama,
{epa donde vi Ja dama,
y €l vaya un poco delante:
la damaj que detras va,
aunque f{ea mas cruel,
mientras va donde vi é&l,
fiempre tras &l fe andari.
Y aflsi tu, que mal me quicres,
te vendras a andar tras mi,
yendo delante .de ti
donde quiera que fueres.
Flora. Linda friolera por cierto:
mas bolviendo 2 tu fefor,
¢l ha hecho un grande error.
Serom. Es un hombre fin. concierto.
Flora. Y tu 3013 s que has de hacer
para tener libertad?
Seron. Apelar 2 tu piedad,

—
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me dexes en tu apofento
mientras pafla efta tormenta.
Jora. No, hermano, no me contenta,
porque ay mucho detrimento
en Palacio, en mi, y en ti;
en Palacio , (i te ven;
| en mi, {i te quicro bien;
y en ti, {i fales de aqui,
porque podras alla fuera
blafonar. muy fatisfecho
quizd de lo que no has hecho.
eron. Effo fuera {1 yo fuera,
Flora, como unos garzones,
que myfterios afeCtando,
y el roftro defvencijando,
dicen algunas razones,
y no con malicia poca,
tan confufas, y mafcadas,
que eftin de puro prehadas
con la barriga a la boca,
para enganar a la gente
on los agenos favores,
orque en verfos,y en amotes
e miente muy facilmente;
orque f1 yo::- AULa
buelve otra vez/ Flor. Pues chiton,
y retirate , Seron,
0

A Sale Rofuuras -
p/g » Rof. Ya queda ala puerta Lauras
» Y/ por fi mi hermano viniere,

/7 que es lo que temer podemos.

-/ 8ale Ifab. Mi vida en tales extremos
'/ no séfivive, 0 (i muere. ape
" Rof. Y alsi, efcuchame , y veras
la mayor refolucion,
que pudo humana pafsion
hayer penfado jamas.
Ifab. Pafla adelante , pues ves,
si bien mi dolor es mucho,
con quantas almas te efcucho:
Difunta eftoy! Rof. Digo, pues,
que apenas {ali de aqui,
y dexandote encerrada,
de mi hermano (aunque turbada)
los paffos figuiendo fui,
uando efcuche , que concierta
dar 2 Carlos (trifte fuerte!)

aquefta noche la muerte,

Aoy
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La mas Conflante Mugér.

entrando por effa puerta

el Conde .con otros tres,
que ¢l mi{mo le fenalo
fentencia , que el alma oyo,

como quien de Carlos ess
‘(/ﬂ;en duda , que ya te admira
el ver en mi volustad
aora tanta piedad,
y antes de aora tal ira?
Mas no hara, que eres muger,
y fabes lo que es legar
a2 ver morir, 0 matar
lo que fe llega a'querers
Buelta, pues, 2 faftimar,
aunque en un tiempo infelice,
aquefte argumento hice
brevemente 2 mi pefar.
Efcufar el calamiento
del de Urfino , que me adora,
es dar que decir aora \
a qualquicra penfamiento, \
Ser de Carlos homicida, \
confeffandome inclinada,
es dar yo mifma la efpada
para quitarme la vida.
Confentir , que le atropelle
mi hermano , es tambien rigor,
que no eftorvar un error,
es poco menos que hacelles
Matar 2 Ifabel, es cofa,
que profana mi poder,
y yo fiempre he de valer
| mas que mi pena amorofa,
| Dividirlos 2 los dos,
| y obligarle & que fea mio,
| es forzar un alvedrio,
cofa, que aun no la hace Dios.
Pues quererle , iendo efpofo
de I{abel , quando yo fuera
{ muger comun, NO lo hiciera,
| fiquiera por mi repofo;
porque no ay tan defdichado
delito , como querer
a quien ha de amaneccer
con otra muger al lado. -‘
Pues {i yo me he de cafar, ’
Carlos tiene ya muger, ;

Ifabel le ha de querer,

!
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= ore- p, Doét. Fuan Perez de Montalvin. 29
y el Duque le ha de matar: [3 un afe@o tan piadofo,
Carlos viva , y mis enojos afligida el alma, duda
fe templen con mi fortuna, qual pena peor la trata,
viva Carlos , porque alguna fi el aver de fer ingrara,
vida les quede 3 mis ojos, ] o0 el aver de quedar viudi.

que es la exclamacion primera fi aora me detuviera,

de una vida, que no efpera hacerme falta pudiera,
hallar confuelo en ¢l {uelo, no te digo mas : y afsi,

\

vine, Ifabel , 3 buf:arte | dame effa llave, y veris
|
l

dixe ; y bolviendome al Cielo, \ Mas porque el ticmpo (ay de mil)

trifte , afligida, llorofa, lo mas, sj, que una muger
refuclta , firme , y piadofa, por un hombre puede hacer,
para que tu, como parte, ‘\ {1 el moric eslo de mas;

{

[ moble, valerofa , y fuerte, : porque a vifta de los tres,
por Carlos , por ti, y por mi, , quando fu.intencion traydora::=
vayas, y efcufes afsi mas dame la llave aora,
j tu mal, mi pena,y fu mue;ﬁe_.ﬁ____,x\i que tu lo fabras defpues.
A-JYo s¢ el quario donde “efta: Dale una llave.
efta llave hace a la puerta, KRofaur. Pues toma, y a Laura di,
{fu muerte 3 la noche es cierta, que aquellas armas te dé,
/y},;Lel dia fe paffa ya, que hice bufcar, Ifab. Para qué?
P * Y afsi, pues en todo eres Rofanr. Para que Carlos aqui

offada , como entendida, las lleve, fin que fe ‘entienda,
ve prefto, y fin fer fentida, y con efflo prevenida,
librale como pudieres; no folo le dés la vida,
pues haciendo lo que digo, fino con que la defienda.
L cumplirémos , Ifabél, Y aora vete, que es tardes
tu con tu amor, y con &l, Ifib. Con razon Milin te adoras

Y yo con ¢l, y contigo. , ofaur. Efto ha fido fer fefiora:
Pues t la vida le dis, a Dios. Ifab. El Cielo te guarde.
por lo que fabes de mi, Panfe, y falen el Dugu: , el Conde , y

Y yo te lo dexo a tj,

que viene 2 fer mucho mas.
fab. Placer i un tiempo, y pefar

me has dado con lo que has hechos

placer; viendo que tu pecho

a Carlos me quicre dar;

pefar , viendo que no puedo,
por ler de Carlos efpofa, Dug. Sino vengo mis enfados,
dartele yo generofa, -para que foy yo fenor?
on queingrata a tu amor quedO, Muera Carlos » porque muera
ﬁr para quien noble nace, quien me quita lo que quiero,
es tan terrible pefar Cond.. Ya falgo yo.Dug.Y yo te efpero
VEr, que no puede pagar en efta fala primera,
aquel bien que fe le hace, Salen Seron , y Flora.
que entre perder 3 mi efpofo, lora. Vete, Scrom, (i te has de ir,
fiendo el Dugque mi homicida, que anda muy rebuelto tedo.

y el fer defagradecida . erens Si, mas dime de qué mode,

 naGyGat

0tras tres.
#g. Entrad, y haced lo que os digo,
ea jufto, 6 no fea jufto,
Cond. No es traydor el que hace el gutto
de fu Rey : venid conmigo,
que fi es jufticia, o rigor,
no les toca a les criados.
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4~ Ifabel, que los fale acuchillando.
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39
y por donde he de falir,
porque en efla puerta efta,
qual guarda de monumento,
1] una duena, que al momento
que lo vea, lo dira;
porque es tan carifruncida,
tan eftéril , tan enjuta,
tan flaca, tan langaruta,
tan buida , y desbuida,
que vifta con atencion,
parece en lo penitenre
chorizo convaleciente,
.=L§_‘_[_cngundo en oracion.
Rdido de éfpadas.
Mas alli {uehan’efpadas.
Flora. Yo eftoy temblando , Seron.
Dent. I/ab. Primero que el corazon
tal confienta, a cuchilladas
pedazos os he de hacer.

9. otves vetivandofe de

-

Salen el Conde ,

{

Flora. Ay Seron , que es mi feforal
ponte a {fu lado, Ser. Aun aora
»~ no lo ha avido menefter.
. Cond. Advierte::- ,

Ifab. No ay que advertir,

fino huid , que es lo mejor,

que 2 una muger con amor
... mal {e puede refiftir,
X Dent, Dug. Aftolfo.
Deut. Rofs Habels Cond. Efpera,
que ya {u Alteza ha venido.
abs Mal mi intento he confeguido.

Salen todos.

4.5

k Dug. Quien mis Palacios altera?
Ifab. Yo foy.
Dug. Pues di, como eftas

en cfte quarto,y afsi?

Pone la efpada a los pies del Dugue, y ar-
rimafe a una puerta cerrada.

Ifub. No ay efpada para ti,
efcuchame, y lo f{abras.
Referirte, que Carlos ¢s mi efpofo,
que del eftas zelofo, '

+

La mas Conftante Muger.

+ que {u noembre idolatro,
que ¢l mundo de {us glorias ‘es ' teatro,
‘{aﬁc {u vida te enoja,
Jque ¢l afu muerte intrpido fe arroja,
que le aborreces tu, que yo le adoro, -
que ofendes mi ‘decoro, )

y que yo te ‘re(ifto, ‘

es canfarte, {upuéfto-que lo has ‘vifto;

y pues lo fabes todo,

paflo adelante , y digo defte modo.

En mi prifion apenas recogida

quedé , quando advertida

del riefgo de mi‘efpofo, ,

el roftro entre amarillo , y paverofo,

el pecho quebrantado,

y el libro del valor defquadernado,
fque quien le tiene en trance femejante,
Lo aprende pata rifco, 0 es diamante:

me vi morit , y tantofue el contento,

que tuvo ‘el penfamiento,

mirando tanta ‘pena fenecida,

que me pudo bolver a dar la vida,

en gloria tan incierta,

folo el placer de imaginarme muerta,

Cobrada, pues, del' {ubito'defmayo,

como, animado rayo,

la B For el {uelo,

tomo eftas armas, 2 mi induftria apelo,

recojo las bafquinas,

\d¢ los. ojos enjugo las dos nifas,
falgo del quarto, danme cierta " llave,
y ofladamente grave,
arreftando la vida,
hollando el miedo, la razon perdida,
tierno el amor , y el animo briofo,
en la puerta me planto de mi efpolo.
Pero apenas probar la llave intento, .
quando  los paflos fientos.,
de efla gente imerante
que bufcan a miefpofo : yo arrogante,
fin algun embarazo, =%
la efpada tomo ,y el efcudo embrazo.
Supliqueles primero, que me hicieran
favor de' que fe fueran,
ya que tarde Vinieron,

;

:

pero vieronfe quatro, no quifieron;
y viendo {u mal modo,
carguéme de razon , y entré por todo!

C




lo,

.
Como ¢l Cielo por Marzo, fi {e enojay
copos de nieve arroja,
0 granizo cuajado,

afsi de mi furor arrebarado,—
fobre las quatro efpadas
granizaba mi brazo cuchilladas,
tanto , que no fue en ellos cobardia
temer la furia mia,

pues tiraba de fuerte,

que en cada cuchillada iba una muerte,
y ninguno tan poco fe eftimara,

- .viendola venir , no {e apartara.
Qualquiera penfara , que efta offadia
en mi fue valentia,

0 aliento generofo;

pues no fue tal , fino temor forzofo
de una muerte impen{ada,

u de una vida en muerte transformada;
porque como {abia (aquefto es cierto)
que en viendo a Carlos muerto,

yo tambien lo quedaba,

de miedo de morirme peleaba,

con tan fuerte denuedo,

que pafso por valor lo que era miedos
Elto paffaba quando tu venifte,
flcuchame aora (ay pem trifte!)

rd
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p-.iya que tu en acabarle

‘eftas refuelto, como yo en amarle,
folo un advertimiento;

Laqui., fefor, te he menefter atento:
Carlos efta aqui dentro , tu pretendes
fu muerte , pues le ofendes, |
el Mundo fabz el cafo,

para entrar alla dentro efte es el paffo,
yo le tengo cogido,

y en fin, 0 por amante , 0 por marido,

- %l corazon le adora,

{acaifie tu la conftquencia aora.

Si mas efpadas, que en el campo ay flores,
en el Cielo fulgores, |

en el Abyfmo penas,

y en efle Mar arenas, y Sirenas,

3 un tiempo me cercaran,

F__t_i_'cg_l puefto donde eftoy no me apartaran,
porque tan arraygada, tan afida

a la puerta he de eftar, y tan unida,

b que de lexos mirada;

0 parezca que en clla eftoy pintada,

e
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tu enojo, 0 tu nobleza,

3 1]
0 que en efpacio breve
1. amor me ha tallado de relieve,
Si has de matar a Carlos, el camino
mas llano, y mas vecino,
mas cierto, y mas derecho,
es irte entrando por aguefte pecho,
que es el primer portillo
para aver de batir efte Caftillo.
Efta es refolucion, viven los Ciclos,
que pues yo de tas zclos
{oy la ocafion primera,
antes que Carlos a tus manos muera,
han de correr aqueftas piedras frias
golfos de fangre de las venas mias.
Y afsi tu amor confulta,o tu fiereza,

tu piedad, O tu enfiado,

y de tantos afanes laltimado,

por muger  afligida,

u dame o qzlitamqla vidae

@r{ﬁ A un amor tan generofo,

Rofanr. Accion como tuya es.

f_[fzﬁ. Los
Dug

a un afe&o tan cortés,
2 una fineza tan grande,
a una voluntad tan fiel,
a un riefgo tan conocido,
Ylo que mas viene 2 fer,

a4 un empefo tan vizarro,

a—

qué te puedo refponder, %
{ino que viva, & thﬂﬁo
quien fiempre te quifo bien?
Yo procure, como todos

los que me efcuchais fabeis,

a Esforcias, y Borromeos
defterrar, o componer

{us vandos, y enemiftades,

y no pude ; pero pues

el amor , y la hermofura

hacen lo que no pense,

en lugar de eftar quexofo,

a Ifabel agradecer

debo aquefta accion ; y afsi,
{uyo es Carlos, id por él;

mas foy yo, que mi pafsion,
Van por el

pies te belo mil veces,
Efto es amor, I{abél.

Cond. A Carlos tienes prefente.

Sale
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'}Tz!e Carlos.

\Cn;r}., Dexa , {enor que los pies
te beéle por lo que ol,
Dug. A mis brazos, Carlos , vén,
y dilculpa mi pafsion,
pues fabes lo que es querer.
A Ifabél debes la vida,
Carl. Con los brazos pagars
parte alguna de {u amor,
Ifub. Defpues, Carlos, te diré
quien te ha dado generofa
la vida, el honor, y el ser.
Rofaur. Yo cumpli con mi nobleza,
aunque embidiofa quede,
Dug. El de Utfino, fegun dicen,
efta cerca de Vares,
y en viniendo , entrambas bodas
3 un tiempo celebrareé.
' Flora. Y aora, qué falca?
Serone Solo

1\ PP

La mys Conflante Mz{__ge)::‘ ‘
{aber Iw que {c ¢ hacer

dec Secrou.
Dug. Darle un oficio,
porque es criado de ley,
y que fe cafe con Flora,
Seron. Efta bien, mas ha de fet
con condicion , que no para,
por la duda de defpues.
Flora. Cifeme yo una por una,

que {1 fuere menefter,
la procefsion de las amas
he de parir de una vez,

odos. Y aqui tiene fin, fenores,
la mas Conftante Muger,
“efcrita fin competencia,
,ﬁno {olo por querer
{erviros; i os pareciere
algo de lo efcrito bien,
decid vitor al defeo
~de quien vueftro efclavo es.

ool N

Hallarafe efta Comedia, y otras de diferentes Titu-
los en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz,
cn la Plazuela de la calle de la Paz.

Ano de 1756,
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